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NEZ ZAVOLATE SERVIS...

Pomozte nam poskytnout vam lepsi sluzby — pfi volani ohledné nahradnich dilt nebo servisu si pfipravte sériové cislo svého zafizeni
BLANKETROL lll. Sériové ¢islo se nachazi na Stitku s technickymi Udaji, ktery je pfipevnén k zadnimu panelu zafizeni.

Skladba sériového ¢isla:

Priklad: 121-3-60000

e 12 udéava rok vyroby, v tomto pfipadé rok 2012

. 1 udava ctvrtleti (zde prvni)

. - -3- znamena BLANKETROL I, Model 233

e 60000 udava, ze se jedna o jednotku urcité modelové fady, ktera byla vyrobena s pofadovym &islem 60,000

ZARUCNIi OPRAVY A NAHRADNI DIiLY

Na vSechny soucasti vaseho zafizeni BLANKETROL Il se vztahuje dvouleta (2) zaruka. V dobé zakoupeni je mozno sjednat
dodatec¢nou zaruku na treti rok. Pokud chcete vratit vadné sou€asti nebo zafizeni, musite si od naSeho oddéleni IékaFské technické
sluzby vyzadat &islo opravnéni pro vraceni materialt (Returned Materials Authorization, RMA). Veskeré materialy by mély byt
vraceny v prepravnich kartonech od spole¢nosti CSZ.

DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

V tomto navodu naleznete pokyny a informace pro obsluhu. Nez zacnete systém BLANKETROL Ill pouzivat, pfedepisovat jeho
pouziti nebo provadét jeho servis, prectéte si a vezméte na védomi veSkera VAROVANI a UPOZORNENI
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BLANKETROL® I
NAVOD K OBSLUZE

Spolec¢nost Cincinnati Sub-Zero Products, LLC, si vyhrazuje pravo provadét zmény a vylepseni zafizeni,
které nemusi byt zohlednény v tomto navodu.

VAROVANI

L4 Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyzaduje pokyn Iékafe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporusenost jeho
pokozky v oblastech, kde dochazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL lll, a to alespori
kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacientd, pacientli s cévnimi chorobami citlivych na
teplotu, pacientt po operaci, diabetickych pacientt a pacientd s Raynaudovou chorobou hrozi vy$$i riziko vzniku poranéni tkané, coz
by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani IéCby a Cetnosti kontrol pokozky. O jakékoli zméné stavu pacienta
neprodlené informujte lékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému poranéni.

o Metoda regulace teploty pouzivana vS§emi termoregula¢nimi zafizenimi je spojena s nebezpecim zahfati nebo ochlazeni télesnych
tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za uréeni vhodnych teplotnich
limit( v zavislosti na ¢ase zodpovida Iékar. Pokud teplota vody po delsi dobu presahne 40 °C, muze dojit k poSkozeni tkané a
popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by se méla na zakladé klinického posouzeni
urc¢it maximalni bezpeéna doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu a zavaznosti popaleni mohou vzniknout velmi zavazné
a dokonce i smrtelné komplikace.

o Systém BLANKETROL |l nepouzivejte distalné od arterialniho zasvorkovani. Mize dojit k tepelnému poranéni.

o Pokud se terapeuticky ohfev nebo ochlazovani aplikuje na ischemické koncetiny, mize dojit k tepelnému poranéni.

o Zahrati transdermalné aplikovanych 1é€iv (naplasti) mGze zvySovat rychlost vstfebavani IéCiva, coz mize mit za nasledek poranéni
pacienta.

° Zabrarite nadmérnému a/nebo dlouhodobému puisobeni tlakovych a smykovych sil na tkané, zejména nad kostnimi vybézky.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek poranéni tkané.

i Mezi pacienta a prikryvku neumistujte zadné dal$i zdroje tepla. MliZze to mit za nasledek poskozeni tkané.

L] Béhem lécby mohou byt potfebné prostfedky k udrzovani trvalého styku mezi pacientem a pfikryvkou; tyto nesmi blokovat drahy

kapalin pfikryvky ani pfipojovaci hadice. Nedodrzeni tohoto pokynu miize mit za nasledek nedostate¢nost Ié¢ebného postupu.

° Byly hlaSeny pfipady poranéni pokozky, pokud pfipravky pro pfipravu pokozky zUstaly po del$i dobu mezi télem pacienta a ohfivaci
prikryvkou s obihajici vodou. Pouziti material(i s dobrou tepelnou vodivosti, jako napf. vody, gelu a obdobnych latek, spole¢né
s nezapnutym systémem BLANKETROL Ill, mGze zpUsobovat sniZeni teploty pacienta. Oblast mezi pacientem a prikryvkou je
nutné udrzovat v suchém stavu, aby se zamezilo poranéni pacienta.

L4 Pro prevenci kontaminace je nutno dodrzovat odpovidajici hygienicka bezpeénostni opatfeni. Kontaminace muze nepfiznivé
ovlivnit zdravotni stav pacienta, tj. miize mit za nasledek podrazdéni pokozky/vyrazku.

o U zafizeni spole¢nosti CSZ pouzivejte pouze sondy fady YSI 400. Nedodrzeni tohoto pokynu mize zpusobit nespravné odecty
teploty a nasledny nedostateény/nevhodny Iééebny postup.

° Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii téla
dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu muize mit za nasledek
poskozeni elektrostatickym vybojem. VSichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji byt obeznameni s timto
varovanim a museji mit zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

L Zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zaklady fyzikalni podstaty elektrostatického
vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi béZné praxi a potencial poSkozeni elektronickych sou€astek, pokud se zafizeni
dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat o metodach prevence akumulace
elektrostatického naboje a zplsobu, jak vybit energii téla dotykem na zatizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso.
Ignorovani tohoto pokynu muize vést k poskozeni v disledku elektrostatického naboje.

o Systém BLANKETROL |l nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych anestetik. Mize dojit k vybuchu.

o Preruseni elektrického napajeni zplsobi navrat systému BLANKETROL Il do stavu CHECK SET POINT (Kontrola nastavené
teploty) s naslednym preruSenim lécby pacienta. PFi obnovovani provozu se fidte pokyny platnymi pro pozadovany rezim.
Neobnoveni prerusené lécby mize mit za nasledek vazné poranéni nebo smrt pacienta.

L Nepremost'ujte uzemriovaci kolik (u systému s napajecim napétim 230 V). Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

° Aby se zamezilo nebezpeci zasazeni elektrickym proudem, smi byt toto zafizeni pfipojeno pouze k napajeci elektrické siti
s ochrannym uzemnénim. Maze nastat riziko zasazeni elektrickym proudem.

° Prorazeni prikryvky mize mit za nasledek zvySené nebezpeci infekce nebo zasazeni elektrickym proudem. Pied pouzitim je
kazdou pfikryvku nutno zkontrolovat, zda neni mechanicky poskozena. Nepouzivejte v blizkosti ostrych pfedméti.

® Kdykoli zjistite unik vody do zafizeni, pfipojovaci hadice a/nebo pfikryvky &i okolo nich, zafizeni vypnéte, odpojte napajeci kabel od
zdroje napajeni a problém pred dal§im pouzitim zafizeni odstrarite. Je nutno dodrzovat spravné postupy udrzby, véetné preventivni
udrzby popsané v tomto navodu. Zasadné se nesmi pouzivat netésnici pfikryvky ani hadice. Uniky vody predstavuiji riziko
uklouznuti a nebezpedi infekce a mohly by vést k Grazu elektrickym proudem.
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VAROVANI

° Pfi pouziti systému BLANKETROL Il u pacientt s kardiologickymi diagnézami, napfiklad pacientd s kardiostimulatory, nebo
v pfipadech, kdy se sonda vklada do téla nebo pfipojuje k télu pacienta, postupujte s mimoradnou opatrnosti. Nedodrzeni
spravného postupu pfi monitorovani pacienta mize mit za nasledek vazné poranéni nebo smrt pacienta.

° S ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu zabrante pouziti zafizeni BLANKETROL Il tésné vedle jiného zafizeni nebo na ném.
Mohlo by dojit k elektromagnetickému ruseni. K jinym zafizenim patfi ventilatory, prostfedky monitorovani pacientd, pfistroje pro
anestézii atd. Elektromagnetické ruSeni popisuje situaci, kdy elektronicka zafizeni navzajem nedmysIné rusi svou funkci emisemi
elektromagnetické energie. Zafizeni vyhovuje poZzadavkim normy IEC 60601-1-2.

[ Pokud zafizeni BLANKETROL Ill nebo druhé zafizeni nepracuje normalné, vyfadte je z provozu a pozadejte o jejich pfezkoumani za
provozu biomedicinského nebo servisniho technika. Doporu¢ené vzdalenosti mezi zatfizenim BLANKETROL Il a jinymi zafizenimi
viz ¢ast 5. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k poskozeni systému BLANKETROLL Il a zranéni pacienta.

° Je-li pfi provadéni servisnich ¢innosti potfebny pfistup k vnitfnim sou¢astem, vzdy zafizeni odpojte od zdroje napajeni. Nedodrzeni
tohoto pokynu by mohlo mit za nasledek zasazeni elektrickym proudem.

L Opravy, kalibraci a servis systému BLANKETROL Il musi v souladu s pokyny v tomto ndvodu k obsluze provadét technici
kvalifikovani pro servis Iékafského zafizeni, technici certifikovani pro biomedicinskou elektroniku nebo certifikovani klini¢ti technici,
ktefi jsou obeznameni se spravnymi postupy oprav zdravotnickych prostiedk(l. Nespravné provedena oprava muiize mit za
nasledek poskozeni systému BLANKETROL lll a poranéni pacienta.

o Zakazuji se jakékoli upravy tohoto zafizeni, které nejsou pfedem pisemné schvaleny spole¢nosti CSZ. V opaéném pripadé muze
dojit k poskozeni systému BLANKETROL lll a poranéni pacienta.

o Pfed opétovnym zahajenim pouzivani zafizeni BLANKETROL Il k léCbé pacientl po opravé je vZdy nutno provést postup
PRVOTNIHO NASTAVENI/PREZKOUSENI SYSTEMU uvedeny v ¢asti 2. Nespravné provedena oprava a nedostatecna udrzba
muze mit za nasledek pos$kozeni systému BLANKETROL lll a poranéni pacienta.

L] Zjistite-li prasknuti venkovni skfifiky nebo membranového ovladaciho panelu ¢i odkryti vnitinich souc¢asti, vyfadte systém
BLANKETROL Il z provozu. Styk s vnitfnimi sou¢astmi by mohl mit za nasledek zasazeni pacienta nebo obsluhy elektrickym
proudem, jejich tepelné poranéni éi riziko pofezani o ostré hrany.

o MFizku a kondenzator udrzujte v Cistoté a zbavené tlomku a jinych pfekazek. Blokovani mfizky a kondenzéatoru by mohlo mit za
nasledek prehfivani zafizeni, které by mohlo zpusobit ztratu terapeutické funkce zarizeni. Nadmérné teploty povrchu by
navic mohly zplsobit poranéni pacienta nebo obsluhy. Zafizeni, zejména jeho mfizku, je nutno umistit v dostate¢né
vzdalenosti od zavést nebo jinych prekazek.

° Konektor USB na zafizeni BLANKETROL Ill je uréen k pfenosu dat do pocitace. Jakykoli jiny zplisob jeho pouziti mize mit za
nasledek pos§kozeni zafizeni BLANKETROL IIl.

L] Prace s deskami s elektronickymi obvody, zastrékami a kabely vyzaduje opatrné zachazeni. Pfi vyméné kterékoli desky
s elektronickymi obvody se musi dodrzovat odpovidajici postupy odvadéni elektrostatického naboje. Nedodrzeni tohoto pokynu
muze mit za nasledek poSkozeni desky s obvody.

L Pfi pouziti jiného prislusenstvi nez toho, které je uvedené v navodu k obsluze / technické pfiru¢ce, mize dojit ke zvyseni
elektromagnetickych emisi nebo snizeni elektromagnetické odolnosti zafizeni BLANKETROL Ill. To by mohlo ovlivnit
kompatibilitu zafizeni BLANKETROL 11l s jinymi elektrickymi zafizenimi. Elektromagnetické ruseni popisuje situaci, kdy elektronicka
zafizeni navzajem neumysliné rusi svou funkci emisemi elekiromagnetické energie.
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UPOZORNENI

o Federalni zakony dovoluji prodej tohoto prostiedku pouze Iékafim nebo na lékarsky predpis.

L Pouzivejte pouze destilovanou vodu. Nepouzivejte deionizovanou vodu. Deionizovana voda muze zpusobovat korozi
soucasti systému rozvodu kapaliny. Nepouzivejte vodu z bézného vodovodu. Mineralni latky a usazeniny mohou
zpUsobit zaneseni sou¢asti systému rozvodu kapaliny.

o Nepouzivejte alkohol. Alkohol mizZe zpUsobit zhor§eni stavu pfikryvky a zafizeni.
d Pouzivejte pouze elektrickou zasuvku schvalenou pro nemocnicni prostiedi.
L4 V opaéném pfipadé hrozi nebezpecli zasazeni elektrickym proudem. Neprepliiujte. Pfeplnéni muze mit za nasledek

pretékani vody z prikryvky zpét do systému pfi vypnuti systému.

° Zafizeni BLANKETROL Il vzdy vypoustéjte do sanitarni vypusti, protoze zasoba vody mlize obsahovat latky zpusobuijici
biologickou kontaminaci.

o P¥i nedodrzeni vhodnych bezpeénostni opatfeni mize manipulace se sondou pacienta a jeji pouziti zpusobit poskozeni
elektrostatickym vybojem.

o U v8ech sestav, které pouzivaji kovové svody a snimace pfipojené k pacientdm, mize pfi vystaveni zdrojim
vysokofrekvenéni energie o vysoké intenzité dochazet k chybam odectd, lokalnimu zahfivani a moznému poskozeni.
Prikladem takového zdroje jsou nedostate¢né uzemnéné elektrochirurgické prostfedky, vzhledem k tomu, Ze kapacitni proudy
mohou hledat alternativni cestu k uzemnéni prostfednictvim vodi¢t sondy a spojenych pfistroju. Mize dojit k popaleni
pacienta. Je-li to mozné, pred aktivaci elektrochirurgické jednotky preruste kontakt mezi sondou a télem pacienta.

i Neponoftujte sondy ani pfipojovaci kabely do kapaliny. NedodrZeni tohoto pokynu muZze mit za nasledek poskozeni sond.
L] Pokud bylo zafizeni pfepravovano polozené na boku, pfed uvedenim do provozu je nechte po dobu dvanacti (12) hodin
v klidu ve vzpfimené poloze, aby se mohlo obnovit spravné rozlozeni chladiciho oleje.
o Dodrzujte pokyny pfisluSnych vyrobcu tykajici se bezpeéného zachazeni s chemikéliemi a pouzivani chemikalii.
° K portu USB nepfipojujte zadny kabel, dokud je zafizeni pfipojeno také k pacientovi. Nedotykejte se sou¢asné tohoto

konektoru i pacienta. MuZe dojit k poranéni pacienta.

L] Uzivatelé nesmi Cisténi ani dekontaminaci provadét zplsoby odliSnymi od postupl doporuc¢enych spole¢nosti CSZ, aniz by si
nejprve u spole¢nosti CSZ zjistili, zda tyto zplsoby nemohou zpUsobit poskozeni zafizeni.

® Prace s deskami s elektronickymi obvody, zastrékami a kabely vyZzaduje opatrné zachazeni. Pfi vyméné kterékoli desky
s elektronickymi obvody se musi dodrzovat odpovidajici postupy odvadéni elektrostatického naboje. Nedodrzeni tohoto
pokynu mize mit za nasledek poskozeni desky s obvody.

® Pokud je zafizeni nastaveno na provoz v libovolném automatickém rezimu, zafizeni se vypne a aktivuje se alarm CHECK
PROBE (Zkontrolovat sondu), jestlize teplota pacienta klesne pod 30 °C (86 °F). Pfed opé&tovnym spusténim zafizeni v
automatickém rezimu musi teplota pacienta stoupnout nad 30 °C (86 °F). Jestlize je zapotfebi ohfat pacienta nad teplotu 30
°C (86 °F), Ize zafizeni Ize pouzit v rezimu ruéniho ovladani. Moznost preruseni lécby.

o Zasadné se nesmi pouzivat neschvalené prikryvky ani hadice.

L] Nepouzivejte funkci GRADIENT VARIABLE MODE (rezim s proménnym gradientem) ani GRADIENT VARIABLE 10C
MODE (rezim s proménnym gradientem 10 °‘C) bez funkce SMART MODE (inteligentni rezim). Mohly by se dostavit
nezadouci ucinky lécby.
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CAST 1. UVOD

1-0.

VSEOBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENI

V zajmu maximalni bezpec€nosti pacientl pfi pouzivani termoregulaéniho systému BLANKETROL lll je tfeba zajistit
ddkladnou znalost systému a spravny zpusob jeho pouzivani a obsluhy. VSechny osoby, které jsou zodpovédné za
pouzivani systému nebo které vydavaji nafizeni k jeho pouzivani, napriklad 1ékafi, zdravotni sestry, technici a obsluha, si
musi pfed zahajenim pouzivani systému precist tento navod k obsluze véetné vSech bezpecnostnich opatfeni a varovani
a porozumeét jim. Doporucuje se, aby si tyto osoby tento navod alespon jedenkrat za pul roku znovu precetly a zopakovaly
si zasady jeho bezpecné obsluhy a pouzivani. Pro zajiSténi fadnych znalosti a dokonalé obezndmeni se systémem je
na vyzadani k dispozici zaskoleni pri provozu.

1-1.

VSEOBECNY POPIS SYSTEMU BLANKETROL Il

INDIKOVANE POUZITI

Termoregulaéni systém BLANKETROL Ill se pouziva ke snizovani nebo zvySovani teploty pacienta a/nebo k udrzovani
pozadované teploty pacienta prostfednictvim vodivého pfenosu tepla. Systém sestava z ohfivace, kompresoru, obéhového
Cerpadla a prikryvek/podusek.

BLANKETROL Ill, Model 233
Toto zafizeni umozriuje pfesné interni méfeni teploty a nastavovani meznich hodnot teploty bez potreby sefizovani nebo
kalibrace v misté pouziti.

Zafizeni ohfiva nebo ochlazuje destilovanou vodu, kterou precerpava do prikryvky. Pfikryvka* je umisténa pod a/nebo nad
pacientem a je konstruovana tak, Ze voda, ktera ji obiha, se vraci do zafizeni.

Obiha-li prikryvkou voda, jejiz teplota je niz$i nez teplota pacienta, je poZzadovanym ucinkem snizeni pacientovy teploty.
Obiha-li prikryvkou voda, jejiz teplota je vy$Si neZ teplota pacienta, je pozadovanym ucinkem zvySeni pacientovy teploty.

Zartizeni BLANKETROL Il je mozno nastavit tak, aby pracovalo na zakladé teploty vody v systému BLANKETROL Il (rezim
MANUAL CONTROL MODE), nebo tak, aby pracovalo na zakladé teploty pacienta (automatické rezimy). Jedna se o tyto ffi
automatické funkce:

1) AUTO CONTROL MODE (Rezim automatického oviadani)

2) GRADIENT 10C SMART MODE (Inteligentni rezim s gradientem 10 C)

3) GRADIENT VARIABLE SMART MODE (Inteligentni rezim s proménnym gradientem)
Systém BLANKETROL Il je mozno pouzivat také tak, aby pouze sledoval teplotu pacienta (rezim MONITOR ONLY MODE).
Systém BLANKETROL llI je ur€en k pouziti pfi teplotach okoli v rozsahu v rozsahu 15-30 °C (59-86 °F). Maximalni teplota
kontaktniho povrchu je 41 °C (105,8 °F).

* Prehled pfikryvek doporuéenych k pouZiti je v navodu k obsluze / technické pfirucce.

FYZICKY POPIS ZARIZENi BLANKETROL lII

Specifikace a certifikace zafizeni BLANKETROL Il naleznete v &asti (5).
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NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

1-2.1. Vnéjsi usporadani — ¢elni pohled

Popis vnéjsiho usporadani zafizeni BLANKETROL IIl podle obrazku (1-1):

A. Ovladaci panel sestava z dotykovych spinacu citlivych na tlak, deviti LED kontrolek, displeje z tekutych krystalG
a dvou LED displeji. RozSifeny popis membranového ovladaciho panelu je uveden v €asti (1-2.4)

B. Zapusténa rukojet umoznuje obsluze uchopeni zafizeni pfi jeho pfenaseni.

C. Hlavni vypinac€ je proveden jako zeSikmeny kolébkovy pfepina¢ s oznac¢enimi ,|I“ (zapnuto) na horni strané a ,0*
(vypnuto) na dolni strané. Je-li zafizeni zapnuto, tento vypinac zelené sviti. Vypinac obsahuje vestavény jisti¢
zajistujici ochranu pro stavim pretizeni.

D. V horni ¢asti zafizeni se nachazi vyklopna uloZzna schranka, ktera poskytuje prostor k odkladani predméta, jako
napfiklad sond, pfipojovacich kabeld, pfipojovacich hadic, vypoustéci hadice a navodu k obsluze.

E. MFizka umoznuje nasavani vzduchu do zafizeni a jeho nasledné proudéni nad kondenzatorem. Vzduch je pak
odvadén dnem zafizeni. Mfizku a prostor kondenzatoru je tfeba udrzovat volné prichozi a pravidelné Cistit podle
popisu v ndvodu k obsluze / technické pfirucce.

F. Dolni hranu zafizeni obklopuje ochranny naraznik, ktery chrani samotné zafizeni i stény mistnosti.
G. Specialni konstrukce &tyf samostavnych kole€ek umozriuje snadné pfemistovani zafizeni a zabranuje jeho

pfevrZzeni. Dvé ze samostavnych kole€ek, kterymi je zafizeni vybaveno, jsou blokovatelna, aby bylo mozné zabranit
nechténému pohybu béhem provozu.

LOCKING CASTER

G) SWIVEL CASTERS
OBRAZEK 1-1. BLANKETROL Il — CELNi POHLED
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NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

1-2.2. VnéjSi usporadani — pohled z pravé strany

Popis vnéjsiho usporadani zafizeni BLANKETROL IIl podle obrazku (1-2):

A

Ukazatel pratoku vody je tvofen lopatkovym koleCkem ponofenym v draze obihajici vody a priizorem, ktery
umoznuje pohled zvenci. Voda obihajici systémem proudi okolo lopatkového kolecka a roztaci je (jako vétrnik).
Ukazatel pritoku vody poskytuje obecnou vizualni informaci o rychlosti obihajici vody. K omezeni obéhu vody
muze dojit napfiklad tehdy, je-li obéh vody sice zapnut, av$ak pfipojovaci hadice je pfiskfipnuta. Omezeni
pritoku vody ma za nasledek snizeni rychlosti otageni lopatkového kolegka. Uplné uzavreni drahy pritoku vody
zpUlsobi, Zze se lopatkové kolec¢ko zcela zastavi.

Ukazatel pritoku vody se otac¢i pouze tehdy, je-li k zafizeni pfipojena pfikryvka nebo obtokova hadice. Nebude se
otacet tehdy, jestlize voda obiha pouze uvnitf zafizeni, aby se jeji teplota upravila na ,pfednastavenou” hodnotu
zvolenou obsluhou.

Vzduchové vétraci otvory, kterymi je zafizeni vybaveno na pravé i levé stran&, umoznuji obéh vzduchu potfebny
k chlazeni mikroprocesoru.

Pomoci ¢ty Sroubd, které se nachazeji na pravé a levé strané zafizeni, je pfipevnéna horni strana ¢ast zafizeni
k zakladné.

Pacientska zasuvka o velikosti 1/4 palce slouzi k pfipojeni sondy fady 400 k zafizeni. K zafizeni nelze sou¢asné
pfipojovat vice nez jednu pacientskou sondu.

TFi nasuvné vstupni rychlospojky uspofadané v horni fadé umozriuji pfivod vody, je-li pfipojena zasuvna spojka
pfipojovaci hadice.

TFi zasuvné vystupni rychlospojky uspofadané v doini fadé umoznuji odtékani vody, je-li pfipojena nasuvna
spojka pfipojovaci hadice.

Napajeci kabel se zastrékou uréenou pro nemocnicni prostfedi se smi zapojovat pouze do fadné uzemnéné
zasuvky ur¢ené pro nemocnicni prostiedi. Elektrické specifikace jsou uvedeny v ¢asti (5.).

Stitek s Gdaji 0 oddé&leni od elektrické sité uvadi, Ze jednotka BLANKETROL Ill a pfikryvka (aplikovana &ast) tvori
systém klasifikovany jako zafizeni typu BF. Kontakt s jinymi ¢astmi systému (tj. rychlospojkami), ktery nastane
soucasné s kontaktem s pacientem, zpusobi ztratu platnosti klasifikace systému jako zafizeni typu BF.

Y

pre

7 ———

SWIVEL CASTER

OBRAZEK 1-2. BLANKETROL Ill - POHLED Z PRAVE STRANY
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NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

1-2.3. Vnéjsi usporadani — zadni pohled

Popis vnéjsiho usporadani zafizeni BLANKETROL Ill podle obrazku (1-3):

A

Na $titku se specifikacemi jsou shrnuty pozadavky na elektroinstalaci zafizeni BLANKETROL Ill a sériové
a modelové Cislo zafizeni.

Vzduchové vétraci otvory, kterymi je zafizeni vybaveno na pravé i levé stran&, umoznuji obéh vzduchu potfebny
k chlazeni mikroprocesoru.
Nylonovy popruh se pouziva k zajiStovani nepouzivaného napéjeciho kabelu ve svinutém stavu.

Zadni panel skfiné, ktery je zajiStén pomoci ¢tyf Sroubl, umoznuje pfistup do vnitfniho prostoru zafizeni. Panel se
odnima za ucelem provadéni udrzby, oprav nebo vymény soucasti.

PlInicim otvorem obsluha doléva do zasobniku zafizeni destilovanou vodu.

Pokyny k obsluze jsou vytisknuty pfimo na zadnim viku zafizeni. Obsluha tak ma pokyny snadno na ocich a mize
zafizeni pouzivat efektivnim zplsobem.

Port USB je ur€en pro pfenos dat k vytvareni zprav.

T
\I" L/

OBRAZEK 1-3. BLANKETROL Il = ZADNI POHLED
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NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

1-2.4. Popis membranového ovladaciho panelu systému BLANKETROL Il

Membranovy ovladaci panel, ktery je zndzornén na obrazku (1-4.A.) v provedeni s textem v anglickém jazyce a na obrazku (1-4.B)
v provedeni se symboly sestava z dotykovych spinact citlivych na tlak a z LED displeju. Membranovy ovladaci panel je rozdélen do
nésledujicich sekci:

A. Displej s ozna¢enim WATER (Voda) zobrazuje teplotu vody v zafizeni BLANKETROL .

B. Tlacitko MANUAL CONTROL (Ruéni ovladani) se pouziva k aktivaci rezimu MANUAL CONTROL MODE. V
tomto rezimu je Cinnost zaloZena na vztahu mezi teplotou vody uvnitf zafizeni BLANKETROL Ill a poZzadovanou
(nastavenou) teplotou.

C. Prostiedni displej informuje o stavu zafizeni, zobrazuje nastavenou teplotu a/nebo upozorfiuje na zmény, které
obsluha ma provést. Oznacuje se jako stavovy displej. Seznam moznych zprav a udaji na stavovém displeji je
uveden v ¢asti (3-10).

D. Tlac¢itko TEMP SET (Nastaveni teploty) a tlacitka se Sipkami nahoru a dold se pouzivaji k provadéni Gprav
nastavené teploty, ktera se zobrazuje na LCD displeji.

E. Displej s oznaéenim PATIENT (Pacient) zobrazuje odecitané hodnoty teploty pacienta.

F. Tlagitko AUTO CONTROL (Automatické ovladani) se pouziva k aktivaci rezimu AUTO CONTROL MODE.

G. Tlagitko GRADIENT 10C (Gradient 10C) se pouziva k aktivaci rezimu GRADIENT 10C MODE.

H. Tlagitko GRADIENT VARIABLE (Proménny gradient) se pouziva k aktivaci rezimu GRADIENT VARIABLE MODE.

I Tlacitko SMART (Inteligentni funkce) se pouziva k ovladani funkci SMART (Inteligentnich funkci) v pfislusnych rezimech.

J. Tlacitko MONITOR ONLY (Pouze monitor) se pouziva ke sledovani teploty pacienta bez ohfevu, ochlazovani
nebo obé&hu vody.

K. Dva spinace s ozna¢enim TEST INDICATORS (Zkouska kontrolek) a SILENCE ALARM (ZtiSit zvukovy alarm) se
pouzivaji ke kontrole spravné funkce vSech kontrolek na membranovém ovladacim panelu respektive ke ztiSeni
zvukového alarmu v urcitych podminkach.

L. Symbol POWER FAILURE (Vypadek napajeni) blika, ¢ervena LED vlevo vedle tohoto symbolu sviti a zvukovy
alarm je aktivovan tehdy, jestlize je pferuSeno napajeni zafizeni nebo jestliZze zafizeni po obnoveni pferuseného
napajeni nepokracuje v pfedchozim provozu.

M. Symbol LOW WATER (Nizka hladina vody) upozorfiuje na nizkou hladinu vody v zafizeni. Za tohoto stavu blika
prisluSny symbol na zafizeni, sviti €ervena LED vlevo vedle tohoto symbolu, je aktivovan zvukovy alarm a na
stavovém displeji je zobrazeno hlaseni ,LOW WATER®. Viz ¢ast (3-12-D. Nizka hladina vody).

N. Tlagitko C/F umoznuje obsluze pfepinat teplotni stupnici, se kterou zafizeni pracuje, tedy vybirat stupné Celsia nebo
Fahrenheita. Tato funkce je dostupna pouze u systému BLANKETROL Ill v provedeni s napajecim napétim 115 V.
=
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OBRAZEK 1-4.A. BLANKETROL Il - MEMBRANOVY OVLADACI PANEL (anglicky text)
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OBRAZEK 1-4.B. BLANKETROL lll - MEMBRANOVY OVLADACI PANEL (Symboly)

1-3. POTREBNE PRISLUSENSTVIi

Provoz systému BLANKETROL Ill vyzaduje pouzivani pfikryvek zkonstruovanych pro obéh teplé nebo studené destilované
vody, pfipojovaci hadice se zasuvnou a nasuvnou rychlospojkou a termistorové sondy fady 400 (v pfipadé provozu
v kterémkoli z automatickych rezimt). Pouzivejte pouze schvalené CSZ prisluSenstvi, véetné produktovych fad Maxi-

Therm®, Maxi-Therm Lite®, PlastiPad®, Gelli-Roll® a Kool Kit® a Head Wrap. Podrobné informace naleznete v navodu
k obsluze / technické pfiru¢ce.

1-4. FUNKCE PORTU USB
Pokyny k pouzivani softwaru BLANKETROL Ill Data Export Software jsou uvedeny v pfiru¢ce CSZ 57059.

UPOZORNENI

o K portu USB nepfipojujte zadny kabel, dokud je zafizeni pfipojeno také k pacientovi. Nedotykejte se souasné tohoto
konektoru i pacienta. MiZe dojit k poranéni pacienta.

VAROVANI

L] Konektor USB na zafizeni BLANKETROL Il je uréen k pfenosu dat do pocitace. Jakykoli jiny zpasob jeho pouziti mize
mit za nasledek poskozeni zafizeni BLANKETROL IIl.
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NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

1-5.  POPIS FUNKCE SYSTEMU BLANKETROL lIlI

1-5,1. Teoreticka obsluha

Zafizeni BLANKETROL 11l je mozno nastavit tak, aby pracovalo na zakladé teploty vody v systému BLANKETROL lil
(rezim MANUAL CONTROL), nebo tak, aby pracovalo na zakladé teploty pacienta (rezZim AUTOMATIC CONTROL)
pomoci servofizeni. Jedna se o tyto tfi automatické funkce:

1. AUTO CONTROL MODE (rezim automatického ovladani)

2. GRADIENT 10C SMART MODE (inteligentni rezim s gradientem 10 °C)

3. GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni rezim s proménnym gradientem)

V MANUAL MODE (ruénim rezimu) obsluha voli teplotu cirkulujici vody. Vybrané teploty se dosahne tim, Ze jednotka
vodu bud ohfeje, nebo ochladi. Obsluha mudze ménit nastavenou teplotu (v tomto pfipadé teplotu vody). Tento rezim
nevyzaduje sondu pro méfeni teploty pacienta. Sondu pro méreni teploty pacienta miizete upevnit a pouzit pro bedlivé
sledovani teploty pacienta; nicméné k ovladani ani zméné teploty neslouzi.

Nejvyssi teplota vody je 42 °C

Bedlivé monitorujte teplotu pacienta a neporusenost jeho pokozky. Pokud teplota vody po delsi dobu presahne
40 °C, muze dojit k poSkozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni
medikaci by se méla na zakladé klinického posouzeni ur¢it maximalni bezpe€¢na doba kontaktu.

MANUAL MODE (ruéni rezim) se doporucuje pro:

e Ustaleni vody za u€elem dosaZeni pozadované teploty pfed zacatkem léby

e Kontrola horec¢ky u pacientu, u kterych neni mozné prabézné monitorovani teploty jadra

e Periopera¢ni normotermie nebo ohfivani pacientd, u kterych neni nutné priibézné monitorovani teploty jadra.
Na zakladé sou€asnych doporuéeni byste se méli rezimu MANUAL MODE (ruéni rezim) vyhybat pro cilené fizeni
teploty (TTM) a méli byste pouzit servo fizeni (automaticky rezim).

V rezimu AUTO CONTROL MODE (rezim automatického ovladani) obsluha zvoli poZzadovanou nastavenou teplotu
pacienta (na zakladé rozhodnuti Iékafe a/nebo pravidel nemocnice). Spravné fungovani této funkce vyzaduje, aby mél
pacient zavedenou kompatibilni sondu pro méfeni teploty fady 400 pro monitorovani teploty jadra. Sondu se systémem
Blanketrol 11l spojuje kabel fady 400. Zafizeni funguje na zakladé méreni teploty pacienta a srovnani s vybranou
nastavenou teplotou pacienta. Podle toho, zda se teplota pacienta nachazi pod nebo nad nastavenou teplotou, se
teplota vody upravi (ohfeje ¢i ochladi) za u¢elem dosazeni nastavené teploty pacienta — tzv. servo Fizeni. Obsluha
NEMUSI v tomto reZimu korigovat teplotu vody. Kdyz teplota jadra pacienta dosahne zvolené nastavené teploty
pacienta, zafizeni se bude cyklicky spinat a vypinat s cilem udrzet tuto teplotu pacienta. Pokud zafizeni v rezimu
AUTO CONTROL MODE (rezim automatického ovladani) chladi, teplota vody mize v pfipadé potieby klesnout na 4
°C. Naopak pokud se zafizeni ohfiva, teplota vody mize v pfipadé potreby vzrist na 42 °C. To umozniuje rychlou,
agresivni zménu teploty pacienta.

Poznamka: Nejnizsi teplota vody je 4 °C
Nejvyssi teplota vody je 42 °C

Bedlivé monitorujte teplotu pacienta a neporusenost jeho pokozky. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne
40 °C, muze dojit k poskozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni
medikaci by se méla na zakladé klinického posouzeni uréit maximalni bezpe€¢na doba kontaktu.

AUTO CONTROL MODE (rezim automatického ovladani) se doporucuje u rychlych, agresivnich zmén teploty v
téchto pripadech:

e Pacienti, u kterych Ize |éCit tfes

e Vétsi pacienti s hustSi télesnou hmotnosti

e Pacienti prochazejici abstinenénimi pfiznaky nebo se zvySenym metabolismem

e Udrzeni periopera¢ni normotermie

Strana 14 z 41



NAVOD K OBSLUZE BLANKETROL lll, Model 233

o  Cilené fizeni teploty (TTM) (Aktualni smérnice doporucuji servo fizeni (automatické rezimy) pro vSechny
postupy TTM)

SMART MODE (inteligentni rezim) by se mél pouzivat u vSech rezimd GRADIENT MODE (rezimG s gradientem).
Pomoci tohoto zalozniho rezimu se mazou korigovat omezeni rezimi GRADIENT MODE, pokud se pacienti ohfivaji €i
ochlazuji opaénym smérem, nez je nastavena teplota zamyslené 1é¢by/pacienta. Rezim SMART MODE (inteligentni
rezim) zamezuje situaci, kdy teplota vody kopiruje teplotu pacienta, aby se zachovalo omezeni GRADIENTU, pokud se
pohybuje opaénym smérem od zamyslené 1éCby. Rezim SMART MODE (inteligentni rezim) kazdych 30 minut analyzuje
nastavenou teplotu pacienta a skute€nou teplotu pacienta. Pokud pacient nedosdhne zvolené nastavené teploty,
software zmé&ni GRADIENTOVY posun aZ o 5, a tim se umoZni, aby teplota vody doséhla rozdilu dal$ich 5 °C od
zvoleného nastaveni GRADIENTOVEHO posunu. Toto prob&hne kazdych 30 minut, dokud pacient nedosahne
nastavené teploty. Kdyz pacient dosahne nastavené teploty, zafizeni se vrati zpatky do nastaveni funkce GRADIENT
MODE (rezim gradientu) a teplota vody se postupné zméni s ohledem na puvodni posun.

Systém Blanketrol Il nespusti alarm ani indikaci, pokud teplota pacienta nebude v rozmezi vybrané nastavené teploty
pacienta. V zajmu nastaveni parametr(i alarmu se doporucuje pouzit doplfikovy systém pro monitorovani teploty.
Obsluha pak obdrzi upozornéni, pokud se teplota pacienta vymkne pfipustnému rozpéti.

UPOZORNENI: Nepouzivejte funkci GRADIENT VARIABLE MODE (rezim s proménnym gradientem) nebo
GRADIENT VARIABLE 10C MODE rezim s proménnym gradientem 10 'C) bez funkce SMART MODE (inteligentni
rezim). Mohly by se dostavit nezadouci u€inky lécby.

Funkce GRADIENT 10C SMART MODE (inteligentni rezim s gradientem 10 °C) je fizeny servem stejné jako AUTO
CONTROL MODE (rezim automatického ovladani) a funguje podobné. Zafizeni monitoruje teplotu pacienta a upravuje
teplotu vody v zajmu dosazeni/udrzeni pozadované nastavené teploty pacienta. Rozdil v tomto rezimu je ten, Ze teplota
vody se mUze lisit pouze o 10 °C od skute¢né zmérené teploty pacienta. Tato omezeni umoznuji zafizeni postupné
korigovat teplotu pacienta na zvolenou nastavenou teplotu pacienta a/nebo udrzovat leps$i kontrolu nad teplotou vétSich
pacientl, aby se omezila ,prekroceni a fluktuace teploty. Kdyz teplota jadra pacienta dosahne zvolené nastavené
teploty pacienta, zafizeni se bude cyklicky spinat a vypinat s cilem udrzet teplotu vody v rozpéti 10 °C podle nastavené
teploty pacienta.

Upominka: Zmény teploty pacienta pfi povrchovém ochlazeni byvaji normalni a oéekavaji se v rozpéti 0,5 °C. Zadna
takova zména nemuze poukazovat na nizkou metabolickou aktivitu.

Poznamka: Nejnizsi teplota vody je 4 °C
Nejvyssi teplota vody je 42 °C

Bedlivé monitorujte teplotu pacienta a neporusenost jeho pokozky. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne
40 °C, muze dojit k poskozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni
medikaci by se méla na zakladé klinického posouzeni uréit maximalni bezpe¢na doba kontaktu.

Funkce GRADIENT 10C SMART MODE (inteligentni rezim s gradientem 10 °C) se doporucuje pro postupnou nebo
fizenou zménu teploty v téchto pfipadech:

e Novorozenci a mali pacienti

e Pacienti, ktefi pfekroCi svou nastavenou teplotu

e Pacienti s nizkym metabolismem nebo pod silnymi sedativy

Funkce GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni rezim s proménnym gradientem) je fizena servem
stejné jako rezim AUTO CONTROL MODE (rezim automatického ovladani) a funguje podobné jako funkce GRADIENT
10C SMART MODE (inteligentni rezim s gradientem 10 °C) Zafizeni monitoruje teplotu pacienta a upravuje teplotu
vody v zdjmu dosazeni/udrzeni vybrané nastavené teploty pacienta. Rozdil v tomto rezimu je, Ze obsluha vybere posun
proménného gradientu (mezi 0 °C a 33 °C) mezi teplotou pacienta a teplotou vody. Nedoporucuje se pouzivat
nastaveni ,,0“. Toto nastaveni umozni pouze to, aby voda sledovala skuteénou teplotu pacienta a Ié€ba nemusi
byt pacientovi Fadné doru¢ovana. Mensi nastaveni rezZimu GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni
rezim s proménnym gradientem) 1-4 nemusi pacienta dostateéné ohfat ani ochladit kvili rozdilim/fluktuacim mezi
z&kladni teplotou pacienta a teplotou povrchu pokozky. Tato omezeni umoziuji zafizeni postupné korigovat teplotu
pacienta na zvolenou nastavenou teplotu pacienta a/nebo udrzovat lepSi kontrolu nad teplotou vétSich pacientd, aby se
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omezila ,pfekroceni“ a fluktuace teploty. Kdyz teplota jadra pacienta dosahne zvolené nastavené teploty pacienta,
zafizeni se bude cyklicky spinat a vypinat s cilem udrZet teplotu vody v uréitém rozpéti (podle vybrané PROMENNE
posunu) nastaveni teploty pacienta.

Upominka: Zmény teploty pacienta pfi povrchovém ochlazeni byvaji normalni a oéekavaji se v rozpéti 0,5 °C. Zadna
takova zména nemuzZe poukazovat na nizkou metabolickou aktivitu.

NejvySSi teplota vody je 42 °C

Bedlivé monitorujte teplotu pacienta a neporusenost jeho pokozky. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne
40 °C, muze dojit k poskozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni
medikaci by se méla na zakladé klinického posouzeni uréit maximalni bezpe¢na doba kontaktu.

Funkce GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni rezim s proménnym gradientem) se doporucuje pro
postupnou nebo fizenou zménu teploty v téchto pfipadech:

e Novorozenci a mali pacienti

e Pacienti, ktefi pfekroCi svou nastavenou teplotu

e Pacienti s nizkym metabolismem nebo pod silnymi sedativy

Tlagitko TEMP SET slouzi ke zméné vesSkerych léCeb a k pozastaveni zafizeni tim, Ze se do zafizeni vrati cirkulujici
voda z pfikryvek/podlozek. Zafizeni muze byt pozastaveno za ucelem pfidani vody, vymény pfikryvek nebo hadic,
podstoupeni radiologickych vySetfeni a/nebo zastaveni IéEby. Funkce zafizeni se da vratit stisknutim tlacitka MANUAL
(manualni), AUTO CONTROL (automatické ovladani) nebo 10C GRADIENT (gradient 10 °C).

Pokud se pouziva funkce GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni rezim s promé&nnym gradientem) a
oSetfovatel potfebuje |éEbu pozastavit, stisknéte tlacitko GRADIENT VARIABLE (proménny gradient) namisto tlacitka
TEMP SET (nastaveni teploty). Tim se pozastavi IéCba a do zafizeni se vrati cirkulujici voda z prikryvek/podlozek. Az
budete chtit zafizeni znovu spustit, stisknéte znovu tlacitko GRADIENT VARIABLE (proménny gradient) a zachova
se plvodni nastaveni. Pokud v8ak pouzivate tla¢itko GRADIENT VARIABLE (proménny gradient) a nasledné
tla¢itkem TEMP SET (nastaveni teploty) funkci pozastavite, posun o PROMENNOU se smaze a resetuje se zpét
na hodnotu 0. Posun GRADIENT VARIABLE (proménny gradient) mGzete pfeprogramovat stisknutim tlacitka
GRADIENT VARIABLE (proménny gradient), které slouzi k restartovani funkce.
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CAST 2. VSEOBECNA PRIPRAVA SYSTEMU BLANKETROL Il

2-1. UvOoD
Tato ¢ast popisuje postupy provadéné pfi pfipraveé systému BLANKETROL Il k vSeobecnému pouziti. Tyto postupy
zahrnuji vybaleni dodaného zafizeni, prvni sestaveni zafizeni a provedeni jeho pfezkou$eni. Tato ¢ast také obsahuje
souhrnné informace o standardnich bezpeénostnich opatfenich a pfipravé pacienta / péci na Ilzku pfi pouziti
termoregulacnich pfikryvek. Technicka podpora je k dispozici na vyzadani.

2-2.  VYBALENi DODANEHO ZARIZENi
Podrobné informace viz ndvod k pouziti a technicka prirucka.

2-3. PRVNI SESTAVENI/PREZKOUSENIi SYSTEMU
Podrobné informace viz navod k pouziti a technicka pfirucka.

2-3.1. Prohlidka a sestaveni zaFizeni

A. Systém BLANKETROL Il umistéte na prfehledném pracovisti, které umozniuje pfistup ke spravnému zdroji napajeni
a na kterém je zajisténa teplota okoli v rozsahu 15-30 °C (59-86 °F). Zafizeni umistéte tak, aby membranovy
ovladaci panel sméroval k obsluze.

B. Provedte vizualni prohlidku systému BLANKETROL lIl, abyste zjistili, zda neschazeji nékteré soucasti a zda na
povrchu zafizeni nejsou neobvykla promacknuta nebo prorazena mista.

C. Zkontrolujte, zda napajeci kabel neni profiznuty a neméa odkryté vodice a zda koliky sitové zastréky kabelu nejsou
ohnuté nebo nechybi.

D. PFitom pouzijte popis vnéjsiho uspofadani systému BLANKETROL llI, ktery je uveden v &asti (1-2.).
E. Shromazdéte a usporadejte nasledujici soucasti systému a material:

1. Termoregulaéni prikryvka(y)

2. Pfipojovaci hadici s rychlospojkami (pfi pouziti jednorazovych pfikryvek).

3

Termistorové sondy fady 400 / pfipojovaci kabely podle popisu v navodu k obsluze / technické pfirucce.

F. Zvednéte vicko otvoru pro doplfiovani vody a do zasobniku postupné nalijte pfiblizné 7,6 litru (2 galony) destilované
vody. Nalévani ukoncete, jestlize hladina vody dosahne sitka viditelného v dolni ¢asti plniciho otvoru.

G. Zafizeni BLANKETROL Il a pfikryvka (aplikovana ¢ast) tvori systém klasifikovany jako zafizeni typu BF. Kontakt
s jinymi ¢astmi systému (tj. rychlospojkami), ktery nastane souc¢asné s kontaktem s pacientem, zpUsobi ztratu
platnosti klasifikace systému jako zafizeni typu BF.

H. PFipojte pfikryvku(y) k zafizeni pfipevnénim nasuvné rychlospojky pfipojovaci hadice k zasuvné vystupni spojce
(v dolni fadé) na zafizeni. Pfipojte zasuvnou rychlospojku pfipojovaci hadice k nasuvné vstupni spojce (v horni
fadé) na zafizeni. Kazda pfikryvka musi byt pfipojena k jednomu vystupu a jednomu vratnému vstupu.

Postup pfipojeni spojek:
. Uchopte nasuvnou spojku pfipojovaci hadice

Pfesunte nakruzek dozadu, smérem k hadici

Nasurite nasuvnou spojku na zasuvnou spojku na zafizeni

Nechte nakruzek ZAPADNOUT a vrétit se do pGvodni polohy

Mirnym zataZenim za pfipojovaci hadici zkontrolujte pevné spojeni

Poté jednou rukou zatlacte zpét nakruzek nasuvné vstupni spojky na zafizeni

Druhou rukou pak do této spojky zasurite zasuvnou spojku pfipojovaci hadice

Uvolnéte nakruzek nasuvné vstupni spojky

ZatlaCujte zasuvnou spojku, dokud NEZAPADNE do zajisténé polohy

0. Mirnym zatazenim za pfipojovaci hadici zkontrolujte pevné spojeni
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Zkontrolujte, zda je pfikryvka rovné rozprostfena a zda pfipojovaci hadice mezi pfikryvkou a zafizenim neni
zkroucena nebo pfiskfipnuta.

Zkontrolujte, zda se hlavni vypina¢ zafizeni nachazi v poloze ,0“ (zafizeni je vypnuto).

Zastréku zasunte do fadné uzemnéné sitové zasuvky uréené pro pouziti ve zdravotnickych zafizenich.

2-3.2. Provedeni prezkouseni systému

Podrobné informace viz ndvod k pouziti a technicka prirucka.

2-4.

BEZPECNOSTNi OPATRENi SOUVISEJICi SE ZARIiZENIM A PACIENTEM

Toto zafizeni potfebuje ke svému provozu jak vodu, tak i elektrickou energii.

Uplny vyéet varovani a upozornéni souvisejicich se zafizenim BLANKETROL lll naleznete v éasti Varovani a upozornéni.

A.

Kdykoli zafizeni aktivuje zvukovou signalizaci alarmu, obsluha musi neprodlené zkontrolovat obsah stavového
displeje a postupovat podle zobrazeného hlaseni, napf. pfidat vodu, vyfadit zafizeni z provozu, zkontrolovat
sondu atd.

Zafizeni BLANKETROL Il je vybaveno jisti€em umisténym v hlavnim vypinaci a zajiStujicim ochranu proti
pretiZzeni vysokym proudem.

2-5.

PRIPRAVA PACIENTA A PECE NA LUZKU

Efektivni provoz systému BLANKETROL Il musi zahrnovat fadnou péci o pacienta pred pouzitim a béhem pouziti
termoregulacnich pfikryvek.

PFi pouziti termoregulacénich pfikryvek PLASTI-PAD® nebo MAXI-THERM® se mezi pacienta a termoregulaéni pfikryvku
musi vloZit sucha tkanina. Pfikryvka MAXI-THERM LITE® tuto vlozku nevyzaduje.

Pouziti termoregulaéni prikryvky zahrnuje nasledujici ¢innosti a opatfeni:

A

K nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyZaduje pokyn Iékafe. Kontrolujte teplotu pacienta

a neporusenost jeho pokozky v oblastech, kde dochazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody
v zafizeni BLANKETROL lll, a to alespon kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych lékafem. U
pediatrickych pacientd, pacient s cévnimi chorobami citlivych na teplotu, pacientli po operaci, diabetickych
pacientd a pacientt s Raynaudovou chorobou hrozi vy$$i riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt
zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani Ié€by a cetnosti kontrol pokozky. O jakékoli zméné stavu pacienta
neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému poranéni.

Poloha a umisténi sondy fady 400 se musi pravidelné kontrolovat. Systém BLANKETROL IIl aktivuje alarm
v automatickych reZimech také tehdy, jestlize sonda pro méfeni teploty pacienta zaznamena hodnotu mimo
rozsah 30-43,5 °C (86-110,3 °F).

Je nutno vénovat pozornost zménam barvy pokozky, otokdm, zanétdim nebo pfiznakiim otlakud, zejména
v oblastech kostnich vybézku, a bezodkladné provadét predepsanou Ié¢bu téchto stavli. Zabrarite dlouhodobému
pusobeni tlakovych a smykovych sil na tkané nad kostnimi vybézky.

Pacienta je nutné otacet a fadné upravovat jeho polohu v souladu se zasadami/protokolem nemocnice /
zdravotnického zafizeni.
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CAST 3. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il
3-1. UVOD

Tato ¢ast popisuje zplsob obsluhy systému BLANKETROL Ill pfi jeho pouziti k regulaci teploty pacienta. Za prvé, shromazdéte
soucasti systému a pripravte pacienta. Za druhé, rozhodnéte, ktery provozni rezim ma byt pouzit. Za tieti, provedte pfislusné
nastaveni:
. AUTOMATIC CONTROL MODE,
MANUAL CONTROL MODE,
GRADIENT 10C SMART MODE,
GRADIENT VARIABLE SMART MODE
Monitor Only Mode.

Pro zajiSténi Fadnych znalosti a dokonalé obeznameni se zafizenim je na vyzadani k dispozici zaSkoleni pfi provozu.

3-2. SESTAVENI KOMPONENT SYSTEMU

A. Shromazdéte vSechny soucasti systému a materiél

Zatizeni BLANKETROL Il

Termoregulaéni pfikryvka(y)

Suché prostéradlo nebo osuska

Pfipojovaci kabel (pokud je potfeba k pfikryvce)
Sonda fady 400

Pfipojovaci kabel (pfi pouziti jednorazovych sond)
Destilovana voda

NookswbNE

VAROVANI

° S ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu zabrarte pouZiti zafizeni BLANKETROL Il tésné vedle jiného zafizeni nebo
na ném. Mohlo by dojit k elektromagnetickému ruseni. K jinym zatizenim patfi ventilatory, prostfedky monitorovani
pacientd, pfistroje pro anestézii atd. Elektromagnetické ruSeni popisuje situaci, kdy elektronicka zafizeni navzajem
neumyslIné rusi svou funkci emisemi elektromagnetické energie. Zafizeni vyhovuje pozadavkim normy IEC 60601-1-2.

L] Pokud zafizeni BLANKETROL Il nebo druhé zafizeni nepracuje normalné, vyfadte je z provozu a pozadejte o jejich
prezkoumani za provozu biomedicinského nebo servisniho technika. Doporucené vzdalenosti mezi zafizenim BLANKETROL
Il a jinymi zafizenimi viz ¢ast 5. Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k poSkozeni systému BLANKETROLL Il a
zranéni pacienta.

B. Zafizeni BLANKETROL Il umistéte v pacientské oblasti, kterd umozriuje pFistup ke spravnému zdroji napajeni
a ve které je zajisténa teplota okoli v rozsahu 15-30 °C (59-86 °F).

C. Znovu si prectéte ¢ast (1-2.), kterad prehledné popisuje vnéjsi uspofadani zafizeni a prvky membranového
ovladaciho panelu.

UPOZORNENI

L] Pouzivejte pouze destilovanou vodu. Nepouzivejte deionizovanou vodu. Deionizovana voda mize zpisobovat
korozi soucasti systému rozvodu kapaliny. Nepouzivejte vodu z bézného vodovodu. Mineralni latky a usazeniny
mohou zpUsobit zaneseni soucasti systému rozvodu kapaliny.

Nepouzivejte alkohol. Alkohol miZze pfikryvku poskodit.

Neprepliiujte. Pfeplnéni mize mit za nasledek pretékani vody z prikryvky zpét do systému pfi vypnuti systému.

D. Zkontrolujte hladinu destilované vody v zasobniku. Pfi této kontrole zvednéte kryt otvoru pro doplfiovani vody
a zkontrolujte, zda se voda viditelné dotyka sitka. V pfipadé potfeby opatrné doplrite destilovanou vodu. Pokud
dojde k poklesu hladiny vody pod pfedem nastavenou mezni Groven, na stavovém displeji kromé toho za¢ne
blikat hlaSeni LOW WATER a rozezni se zvukova signalizace alarmu. Obsluha nem(ize pokracovat v provadéni
postupu, dokud se tento stav neodstrani zplisobem popsanym v éastech (3-12-D.) a (4-3.1).

E. Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ v poloze ,0“ (zafizeni je vypnuto).

F. Zkontrolujte, zda u zastréky napajeciho kabelu nechybéji koliky nebo nejsou ohnuté.
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VAROVANI
L] Nepremost'ujte uzemnovaci kolik (u systému s napajecim napétim 230 V). Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem.
G. Zastrcku zasurite do fadné uzemnéné sitové zasuvky uréené pro pouziti ve zdravotnickych zafizenich.
H. Termoregulaéni pfikryvku rovné rozprostrete tak, aby hadice sméfovala k zafizeni a nebyla zkroucena.
I Je-li pfikryvka jiz naplnéna, zkontrolujte zda nedochazi k unikim vody.
VAROVANI
L Kdykoli zjistite unik vody do zafizeni, pfipojovaci hadice a/nebo pfikryvky &i okolo nich, zafizeni vypnéte, odpojte
napéajeci kabel od zdroje napéajeni a problém pred dal§im pouzitim zafizeni odstrarite. Je nutno dodrzovat spravné
postupy udrzby, vEetné preventivni udrzby popsané v tomto navodu. Zasadné se nesmi pouzivat netésnici pfikryvky
ani hadice. Uniky vody predstavuiji riziko uklouznuti a nebezpeci infekce a mohly by vést k Grazu elektrickym
proudem.
J. Prikryvku zakryjte suchym prostéradlem nebo osuskou (pfi pouZiti pfikryvky PLASTIPAD® nebo MAXI-THERM ©).
K. Prikryvku pfipojte k zafizeni BLANKETROL Ill zplisobem popsanym v €asti (2-3.1.), krok (H). Krok (H).
L. Pouziva-li se termoregulaéni pfikryvka uréena pro pouze jednoho pacienta, pfipojte k ni barevné kddované spojky
pfipojovaci hadice podle popisu v navodu pfibaleném ke kazdé pfikryvce.
M. Zkontrolujte, zda je pfikryvka rovné rozprostfena a zda pfipojovaci hadice neni zkroucena nebo pfiskfipnuta.
N. Pfed uloZenim pacienta je termoregulacni pfikryvku mozno pfedem ochladit nebo pfedehfat. Pro tento ucel je
systém tfeba nechat po dobu nékolika minut pracovat v rezimu Manual Control Mode.
0. UloZte pacienta na termoregulacni pfikryvku.
UPOZORNENI
L PFi nedodrzeni vhodnych bezpeénostni opatfeni miize manipulace se sondou pacienta a jeji pouziti zpusobit poskozeni

elektrostatickym vybojem.

P.

Ma-li byt sledovana teplota pacienta, coz je potfebné pfi rezZimu automatického ovladani nebo rezimu Monitor
Only Mode, pouzijte jednu sondu fady 400 a umistéte ji do t€la nebo na télo pacienta.

1. Rektalni sonda se zasouva do koneéniku a zajistuje se pomoci pasky pfilepené k noze pacienta.

2. Membrana kozni sondy se k télu pacienta pfipevriuje pfilepenim pomoci pasky, a to obvykle v oblasti
pod pacientovou pazi nebo na pacientové hrudniku.

3. Esofagedlni sonda se zavadi do pacienta. Umisténi sondy v jicnu se ¢asto upfednostriuje tehdy,
jestlize se pacient nachazi v bezvédomi nebo v anestézii.

Sonda fady 400 se musi pravidelné kontrolovat, aby se zajistilo, Ze nedojde k dislokaci nebo jinému
nepfiznivému vlivu. Systém BLANKETROL /Il aktivuje zvukovou signalizaci alarmu, jestlize se teplota
namérena sondou snizi pod 30 °C (86 °F).

Je dulezité, aby sonda fady 400 byla zavedena do téla nebo pfipevnéna k télu pacienta alespon
tfi minuty pred stisknutim tlacitka volby rezimu ovladani. Tim se zabrani nahodné iniciaci
stavového hlaseni CHECK PROBE.

4. K pfipojovani jednorazové pouzitelnych teplotnich sond k systému BLANKETROL Il se pouziva
pfipojovaci kabel sondy.

Ma-li byt pouzita horni termoregulaéni pfikryvka, postupujte podle pokynt uvedenych v kroku (J).
Horni pfikryvku pfipojte k zafizeni za pouziti postupu popsaného v &asti (2-3.1.), krok (H). Krok (H).

Neni-li pouzita horni termoregulaéni pfikryvka, zakryjte pacienta pokryvkou. Postup pfi pfipravé pacienta a péce
na lizku jsou dale popséany v ¢asti (2-5.).

Zvolte provozni rezim: Provoz v rezimu Auto Control Mode je popsén v €asti (3-3.). Provoz v rezimu Manual
Control Mode je popsan v ¢astech (3-4.) a (3-5.). Provoz v rezimu GRADIENT 10C SMART MODE (inteligentni
rezim s gradientem 10 °C) je popsan v ¢asti (3-6.). Provoz v rezimu GRADIENT VARIABLE SMART MODE
(inteligentni rezim s proménnym gradientem) je popsan v ¢asti (3-7.). Provoz v rezimu MONITOR ONLY MODE
(POUZE MONITOROVANI) je popsan v &asti (3-8.).

POZNAMKA: Maximalni teplota kontaktniho povrchu je 41 °C.
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3-3.

POZNAMKA: Kdykoli dojde k odpojeni napajeni od zafizeni, aniz by byl pfedem vypnut hlavni vypina¢ (I/O), aktivuje
se alarm upozorniujici na vypadek napajeni a zaCne blikat LED se symbolem vypadku napajeni umisténa na membranovém
ovladacim panelu. Alarm zastavite tim, ze obnovite napajeni a stisknete tlacitko SILENCE ALARM.

V pripadé, ze preruseni napajeni zarizeni trva 5 sekund nebo méné, bude zarizeni pokracovat v ¢innosti
v predchozim provoznim rezimu. Pokud je v§ak preruSeni napajeni delSi nez 5 sekund, zafizeni pfejde do rezimu alarmu
upozornujiciho na vypadek napajeni.

OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il VREZIMU AUTO CONTROL MODE

VAROVANI

Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyzaduje pokyn lékafe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporusenost
jeho pokozky v oblastech, kde dochéazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL |,
a to alespori kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacient(, pacienti s cévnimi
chorobami citlivych na teplotu, pacientt po operaci, diabetickych pacientl a pacientt s Raynaudovou chorobou hrozi vyssi
riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani IéCby a Cetnosti kontrol pokozky. O
jakékoli zméné stavu pacienta neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému poranéni.

Metoda regulace teploty pouzivana vSemi termoregula¢nimi zafizenimi je spojena s nebezpecim zahfati nebo ochlazeni
télesnych tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za uréeni
vhodnych teplotnich limit( v zavislosti na ¢ase zodpovida Iékaf. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne 40 °C, muze
dojit k poSkozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by se méla
na zakladé klinického posouzeni urcit maximalni bezpe¢na doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu a zavaznosti
popaleni mohou vzniknout velmi zavazné a dokonce i smrtelné komplikace.

Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii
téla dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu muze mit za
nasledek poskozeni elektrostatickym vybojem. Vsichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji byt
obeznameni s timto varovanim a museji mit zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

Zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zaklady fyzikalni podstaty
elektrostatického vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi béZné praxi a potencial poskozeni elektronickych
soucastek, pokud se zafizeni dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat
o metodach prevence akumulace elektrostatického naboje a zpusobu, jak vybit energii téla dotykem na zatizeni
BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu mlze mit za nasledek poskozeni
elektrostatickym vybojem.

UPOZORNENI

Pokud je zafizeni nastaveno na provoz v libovolném automatickém rezimu, zafizeni se vypne a aktivuje se alarm CHECK
PROBE (Zkontrolovat sondu), jestlize teplota pacienta klesne pod 30 °C (86 °F). Pred opétovnym spusténim zafizeni v
automatickém rezimu musi teplota pacienta stoupnout nad 30 °C (86 °F). Jestlize je zapotfebi ohfat pacienta nad teplotu 30
°C (86 °F), Ize zafizeni Ize pouzit v rezimu ruéniho ovladani. Moznost pferuseni lécby.

Nepouzivejte funkci GRADIENT VARIABLE MODE (rezim s proménnym gradientem) ani GRADIENT VARIABLE 10C
MODE (rezim s proménnym gradientem 10 °C) bez funkce SMART MODE (inteligentni rezim). Mohly by se dostavit
nezadouci ucinky lécby.

V rezimu AUTO CONTROL MODE muze systém BLANKETROL Il sledovat teplotu pacienta a provadét maximalni terapeuticky ohiev
nebo ochlazovani s cilem dosahnout teploty pacienta, ktera je shodna s nastavenou hodnotou zvolenou obsluhou.

Po sestaveni zafizeni zplisobem popsanym v ¢asti (3-2.) pokracujte nasledujicim postupem:

A. Zkontrolujte umisténi sondy fady 400 v téle nebo na téle pacienta.

B. PFipojte sondu Fady 400 k zasuvce o velikosti 1/4 palce na pravé strané zafizeni. Pouziva-li se jednorazova
sonda, je k pfipojeni sondy k zafizeni BLANKETROL Il potfebny pfipojovaci kabel.

C. Stisknutim pfepnéte hlavni vypinaé¢ do polohy ,I*.
1. Spinac€ se rozsviti zelené.
2. Mikroprocesor provede vlastni test.
3. Na stavovém displeji bude blikat hlaseni CHECK SETPT.
D. Ur€ete pozadovanou nastavenou hodnotu teploty pacienta podle nafizeni Iékafe. V zajmu bezpecnosti Ize teplotu

na displeji SET POINT nastavovat pouze v rozsahu 30-40 °C (86—104 °F), ma-li systém pracovat v rezimu
Automatic Control Mode.
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E. Pomoci tla€itka C/F zvolte poZadovanou teplotni stupnici (pouze provedeni s textem v angli¢ting).
F. Stisknéte tlacitko TEMP SET.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlagitka.
3. Na displeji SET POINT se zobrazi odectena hodnota teploty.
4. Na stavovém displeji se zobrazi hlaSeni SET TEMP.
G. Stisknutim tlacitka se Sipkou nahoru nebo doli zménte zobrazenou hodnotu SET POINT na pozadovanou

hodnotu teploty pacienta. Zobrazenou hodnotu je mozno nastavovat pouze v rozsahu 30—40 °C (86-104 °F),
jelikoz jinak systém nebude pracovat v rezimu Automatic Control Mode.

1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Nastavena hodnota zobrazena na stavovém displeji se zméni.
H. Stisknéte tlacitko AUTO CONTROL (Automatické ovladani).
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlacitka.
3. Displej Patient (pacient) zobrazuje skute¢nou teplotu pacienta.
4. Na displeji WATER se zobrazi Udaj o skute¢né teploté vody v systému BLANKETROL lIl.
5. Stavovy displej zobrazuje Udaj:

* XXXXXX PATIENT

AUTO SETPT 37.0C
Na stavovém displeji se mlze zobrazit také udaj:

PATIENT @SETPT

AUTO SETPT 37.0C
* (L XXXXXX* zastupuje udaj ,HEATING* (Ohfev) nebo ,COOLING* (Chlazeni).)
VySe uvedeny obsah displeje zavisi na vztahu mezi teplotou pacienta a nastavenou hodnotou teploty.
Méjte na paméti, ze nastavena hodnota mize byt zobrazena ve stupnich Fahrenheita.

6. Aktivuje se Cerpadlo. MUze se aktivovat také ohfiva¢ nebo kompresor.
7. Ukazatel pritoku vody v panelu na pravé strané se zacne pohybovat.
8. Voda proudi ze zafizeni do pfikryvky, odkud se vraci zpét do zafizeni.

l. Zkontrolujte ukazatel prutoku, abyste se ujistili, Ze voda obiha systémem.
J. Dotknutim se termoregulacni pfikryvky si ovéfte, Ze tato se ohfiva/ochlazuje.

K. Chcete-li provést jakékoli zmény nastaveni regulace, stisknéte tlacitko TEMP SET a zac¢néte provadét postup
znovu od zacatku.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu Automatic Control Mode. Systém i pacienta musite nadale sledovat. (Znovu si
prectéte doporuceni tykajici se péce o pacienta, ktera jsou uvedena v ¢asti (2-5).)

Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaseni nez nékteré z hlaseni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
Automatic Control Mode (rezim automatického ovladani), provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji a/nebo pfislusné hlaseni
vyhledejte v seznamu hlaseni zobrazovanych na displeji uvedeném v ¢asti (3-10.). Pokud zafizeni kdykoli spusti zvukovou signalizaci
alarmu a stavovy displej zobrazuje blikajici hlaSeni, provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji. Chcete-li zafizeni vypnout
nebo ukongit Ié€bu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v ¢asti (3-9.).

POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z KTEREHOKOLI REZIMU OVLADANI DO JINEHO REZIMU OVLADANI,
NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,,TEMP SET“ A POTE VYBERTE POZADOVANY PROVOZNi REZIM.

Chcete-li pfejit z rezZimu Automatic Control Mode do rezimu Monitor Only Mode, stisknéte tlacitko Monitor Only.
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3-4. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il V REZIMU MANUAL CONTROL MODE

VAROVANI

° Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouZziti zafizeni se vyzaduje pokyn Iékafe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporusenost
jeho pokozky v oblastech, kde dochéazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL |,
a to alespon kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacientd, pacientd s cévnimi
chorobami citlivych na teplotu, pacienti po operaci, diabetickych pacientl a pacientt s Raynaudovou chorobou hrozi vyssi
riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani Iécby a Cetnosti kontrol pokozky.
O jakékoli zméné stavu pacienta neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému
poranéni.

L] Metoda regulace teploty pouzivana vSemi termoregulacnimi zafizenimi je spojena s nebezpecim zahfati nebo ochlazeni
télesnych tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za uréeni
vhodnych teplotnich limith v zavislosti na ¢ase zodpovida Iékaf. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne 40 °C,
muze dojit k poSkozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by
se méla na zakladé klinického posouzeni ur€it maximalni bezpeéna doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu
a zavaznosti popaleni mohou vzniknout velmi zavazné a dokonce i smrtelné komplikace.

Systém BLANKETROL Il je mozno nastavit tak, aby pracoval na zakladé poméru skute¢né teploty vody v okruhu systému
BLANKETROL Il ku nastavené hodnoté teploty.

V rezimu MANUAL CONTROL MODE systém BLANKETROL Il neodecita teplotu pacienta, takze se neprovadi odpovidajici
pfizpusobovani teploty vody v okruhu systému BLANKETROL Ill. Z tohoto ddvodu je tfeba zvlast peclivé sledovat teplotu pacienta. A
stejné jako ve vSech ostatnich pfipadech je tfeba peclivé sledovat také neporusSenost pacientovy pokozky.

Po sestaveni zafizeni zplisobem popsanym v ¢asti (3-2.) pokracujte nasledujicim postupem:

A.  Stisknutim pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy ,I*

1. Spinac¢ se rozsviti zelené.
2. Mikroprocesor provede vlastni test.
3. Na stavovém displeji bude blikat hlaseni CHECK SETPT.
B. Uréete pozadovanou hodnotu teploty pacienta podle pokynu Iékafe a nastavte pozadovanou teplotu vody.
C. Stisknéte spina¢ TEMP SET.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlagitka.
3. Na displeji SET POINT se zobrazi odectena hodnota teploty.
4. Na stavovém displeji se zobrazi hlaseni SET TEMP.
D. Pomoci tlaéitka C/F zvolte poZadovanou teplotni stupnici (pouze provedeni s textem v angli¢ting).
E. Stisknutim tlagitka se Sipkou nahoru nebo doll zménte zobrazenou hodnotu SET POINT na pozadovanou

nastavenou hodnotu teploty vody. Z bezpeénostnich divodu je teplotu vody v zafizeni BLANKETROL Il mozno
nastavovat pouze v rozsahu 4-42°C (39,2-107,6 °F).

1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Obsah stavového displeje se zméni.
F. Stisknéte spina¢ MANUAL CONTROL.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlacitka.
3. Na displeji BLANKET/WATER se zobrazi Gdaj o skute¢né teploté vody v systému BLANKETROL 1.
4. Stavovy displej zobrazuje Gdaj:
*XXXXXX WATER

MANUAL SETPT 37.0C

Na stavovém displeji se mlze zobrazit také udaj:
WATER @SETPT
MANUAL SETPT 37.0C
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* (,XXXXXX* zastupuje udaj ,HEATING* (Ohfev) nebo ,COOLING* (Chlazeni).)
VysSe uvedeny obsah displeje zavisi na vztahu mezi teplotou vody v pfikryvce a nastavenou hodnotou
teploty. Méjte na paméti, Ze nastavena hodnota muize byt zobrazena ve stupnich Fahrenheita.

5. Aktivuje se Gerpadlo. MliZe se aktivovat ohfiva¢ nebo kompresor.
6. Ukazatel prdtoku vody v panelu na pravé strané se zacne pohybovat.
7. Voda proudi ze zafizeni pfikryvkou a vraci se zpét do zafizeni.

G. Zkontrolujte ukazatel pratoku, abyste se ujistili, Ze voda obiha systémem.

H. Dotknutim se termoregulacni pfikryvky si ovéfte, Ze tato se ohfiva/ochlazuje.

l. Chcete-li provést jakékoli zmény nastaveni regulace, stisknéte tlacitko TEMP SET a za¢néte provadét postup
znovu od zacatku.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu Manual Control Mode. Obsluha musi zmény teploty pacienta dale sledovat. (Znovu si
prectéte doporuceni tykajici se péce o pacienta, ktera jsou uvedena v ¢asti (2-5).)

Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaSeni nez nékteré z hlaSeni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
Manual Control Mode (rezim manualniho ovliadani), provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji a/nebo pfislusné hlaseni
vyhledejte v seznamu hlaseni zobrazovanych na displeji uvedeném v &asti (3-10.). Pokud zafizeni kdykoli spusti zvukovou signalizaci
alarmu a stavovy displej zobrazuje blikajici hlaSeni, provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeiji.

Chcete-li zafizeni vypnout nebo ukoncit Iécbu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v ¢asti (3-9.). B o
POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z REZIMU MANUAL CONTROL MODE DO JINEHO REZIMU OVLADANI,
NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,,TEMP SET“ APOTE VYBERTE POZADOVANY PROVOZNI REZIM.

Chcete-li prejit z rezimu Manual Control Mode do rezimu Monitor Only Mode, jednoduse stisknéte tlacitko Monitor Only.

3-5. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il V REZIMU MANUAL CONTROL MODE
S PRIPOJENOU SONDOU K MERENI TEPLOTY PACIENTA

VAROVANI

° Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyZzaduje pokyn lékafe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporu$enost
jeho pokozky v oblastech, kde dochazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL |lI,
a to alespori kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacient(, pacient(i s cévnimi
chorobami citlivych na teplotu, pacientt po operaci, diabetickych pacientl a pacientt s Raynaudovou chorobou hrozi vyssi
riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani I1é€by a Cetnosti kontrol pokozky.
O jakékoli zméné stavu pacienta neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vazZnému nebo smrtelnému
poranéni.

o Metoda regulace teploty pouzivana vSemi termoregulaénimi zafizenimi je spojena s nebezpecim zahfati nebo ochlazeni
télesnych tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za ur€eni
vhodnych teplotnich limitl v zavislosti na ¢ase zodpovida Iékaf. Pokud teplota vody po delsi dobu presahne 40 °C,
miuize dojit k poskozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by
se méla na zakladé klinického posouzeni uréit maximalni bezpe¢na doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu
a zavaznosti popaleni mohou vzniknout velmi zavazné a dokonce i smrtelné komplikace.

L] Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii
téla dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu muize mit
za nasledek poskozeni elektrostatickym vybojem. Vsichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji
byt obeznameni s timto varovanim a museji mit zakladni proSkoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

L] Zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zéklady fyzikalni podstaty
elektrostatického vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi béZné praxi a potencial poskozeni elektronickych
soucastek, pokud se zafizeni dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat
o metodach prevence akumulace elektrostatického naboje a zplsobu, jak vybit energii téla dotykem na zafizeni
BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. NedodrZeni tohoto pokynu muze mit za nasledek poskozeni
elektrostatickym vybojem.

Je-li systém BLANKETROL Il nastaven tak, aby pracoval v rezimu Manual Control Mode, je k zafizeni mozno pfipojit pacientskou
sondu, ktera umoznuje sledovani teploty pacienta bez nepfiznivého ovliviiovani provozu. Systém BLANKETROL Ill pokraduje
v provozu na zakladé pomeéru teploty vody v okruhu systému k pozadované teploté pfikryvky/vody.

Po sestaveni zafizeni zplisobem popsanym v ¢asti (3-2.) pokracujte nasledujicim postupem:

A. Zkontrolujte umisténi sondy fady 400 v téle nebo na téle pacienta.
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B. PFipojte sondu Fady 400 k zasuvce o velikosti 1/4 palce na pravé strané zafizeni.

C. Provedte kroky (A - 1) popsané v &asti (3-4.). Kromé toho, Ze displej Blanket/Water zobrazuje skute¢nou teplotu
vody, bude displej Patient zobrazovat skute¢nou teplotu pacienta.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu Manual Control Mode se sou¢asnym sledovanim teploty pacienta. Teplotu pacienta vSem
musite nadale sledovat také vy samotni. (Znovu si pfectéte doporuceni tykajici se pé€e o pacienta, ktera jsou uvedena v ¢asti (2-5).)

Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaSeni nez nékteré z hlaSeni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
MANUAL CONTROL MODE (REZIM MANUALNIHO OVLADANI), PROVEDTE ZMENY PODLE VYZVY ZOBRAZENE NA DISPLEJI
A/NEBO PRISLUSNE HLASENI VYHLEDEJTE V SEZNAMU HLASENi ZOBRAZOVANYCH NA DISPLEJI UVEDENEM V CASTI (3-
10.). POKUD ZARIZENI KDYKOLI SPUSTIi ZVUKOVOU SIGNALIZACI ALARMU A STAVOVY DISPLEJ ZOBRAZUJE BLIKAJICI
HLASENI, PROVEDTE ZMENY PODLE VYZVY ZOBRAZENE NA DISPLEJI.

Chcete-li zafizeni vypnout nebo ukoncit Ié¢bu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v €asti (3-9.).
POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z REZIMU MANUAL CONTROL MODE DO JINEHO REZIMU
OVLADANI, NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,, TEMP SET“ A POTE VYBERTE POZADOVANY
PROVOZNi REZIM.

Chcete-li prejit z rezimu Manual Control Mode do rezimu Monitor Only Mode, jednoduse stisknéte tlacitko Monitor Only.

3-6. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il VREZIMU GRADIENT 10C SMART MODE

VAROVANI

o Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyzaduje pokyn lékarfe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporusenost
jeho pokozky v oblastech, kde dochazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL |lI,
a to alespon kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacientd, pacientd s cévnimi
chorobami citlivych na teplotu, pacientli po operaci, diabetickych pacientt a pacientt s Raynaudovou chorobou hrozi vys$si
riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani IéCby a Cetnosti kontrol pokozky.
O jakékoli zméné stavu pacienta neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému
poranéni.

o Metoda regulace teploty pouzivana vSemi termoregulaénimi zafizenimi je spojena s nebezpecim zahfati nebo ochlazeni
télesnych tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za uréeni
vhodnych teplotnich limit( v zavislosti na ¢ase zodpovida Iékaf. Pokud teplota vody po delSi dobu presahne 40 °C,
miuze dojit k poSkozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by
se méla na zakladé klinického posouzeni ur€it maximalni bezpeéna doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu
a zavaznosti popaleni mohou vzniknout velmi zavazné a dokonce i smrtelné komplikace.

L4 Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii
téla dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu miize mit
za nasledek poskozeni elektrostatickym vybojem. VSichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji
byt obeznameni s timto varovanim a museji mit zakladni proSkoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

L] Zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zaklady fyzikalni podstaty
elektrostatického vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi bézné praxi a potencial poskozeni elektronickych
soucastek, pokud se zafizeni dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat
o metodach prevence akumulace elektrostatického naboje a zplisobu, jak vybit energii téla dotykem na zafizeni
BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu mlze mit za nasledek poskozeni
elektrostatickym vybojem.

UPOZORNENI

° Pokud je zafizeni nastaveno na provoz v libovolném automatickém rezimu, zafizeni se vypne a aktivuje se alarm CHECK
PROBE (Zkontrolovat sondu), jestlize teplota pacienta klesne pod 30 °C (86 °F). Pfed opé&tovnym spusténim zafizeni v
automatickém rezimu musi teplota pacienta stoupnout nad 30 °C (86 °F). Jestlize je zapotfebi ohfat pacienta nad teplotu
30 °C (86 °F), Ize zafizeni Ize pouzit v rezimu ruéniho ovladani. Moznost preruseni IéCby.

L] Nepouzivejte funkci GRADIENT VARIABLE MODE (rezim s proménnym gradientem) ani GRADIENT VARIABLE 10C
MODE (rezim s proménnym gradientem 10 °C) bez funkce SMART MODE (inteligentni rezim). Mohly by se dostavit
nezadouci Ucinky 1échy.

Zafizeni BLANKETROL Il mize byt nastaveno tak, aby postupné ménilo teplotu pacienta udrzovanim teploty vody v okruhu systému
BLANKETROL Il na hodnoté, ktera se li§i maximalné o 10 °C (18 °F) od télesné teploty pacienta a naslednym zvySovanim
gradientového posunu (teplotniho rozdilu) mezi teplotou pacienta a teplotou vody 0 5 °C (9 °F) po kazdych 30 minutach.

Po sestaveni zafizeni zplisobem popsanym v ¢asti (3-2.) pokracujte nasledujicim postupem:

A. Zkontrolujte umisténi sondy fady 400 v téle nebo na téle pacienta.
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B. Pripojte sondu k zasuvce o velikosti 1/4 palce na pravé strané zatizeni.
C. Stisknutim pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy ,I*.
1. Spinac se rozsviti zelené.
2. Mikroprocesor provede vlastni test.
3. Na stavovém displeji bude blikat hlaSeni CHECK SETPT.
D. Urcete pozadovanou nastavenou hodnotu teploty pacienta podle nafizeni Iékafe. Pfi provozu v rezimu

GRADIENT 10C SMART MODE je z bezpe¢nostnich divodd mozno upravovat pozadovanou nastavenou teplotu
pacienta pouze v rozsahu 30-40 °C (86-104 °F).

E. Pomoci tlaéitka C/F zvolte pozadovanou teplotni stupnici (pouze provedeni s textem v anglicting).
F. Stisknéte tlacitko TEMP SET.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlacitka.
3. Stavovy displej zobrazi nastavenou hodnotu teploty.
G. Stisknutim tlagitka se Sipkou nahoru nebo doli zmérite hodnotu SET POINT zobrazenou na stavovém displeji na
pozadovanou hodnotu teploty pacienta. Zobrazenou hodnotu je mozno nastavovat pouze v rozsahu 30-40 °C
(86-104 °F).
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Nastavena hodnota teploty zobrazena na stavovém displeji se zméni.
H. Stisknéte tlacitko GRADIENT 10C.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlagitka.
3. Displej PATIENT zobrazuje skute¢nou teplotu pacienta.
4, Na displeji WATER se zobrazi Gdaj o skute¢né teploté vody v systému BLANKETROL III.
5. Stavovy displej zobrazuje Udaj:

* XXXXXX PATIENT
AUTO SETPT 37.0C
Na stavovém displeji se mlze zobrazit také udaj:
PATIENT @SETPT
AUTO SETPT 37.0C

* (XXXXXX* zastupuje udaj ,HEATING" (Ohtev) nebo ,COOLING* (Chlazeni).)
Vyse uvedeny obsah displeje zavisi na vztahu mezi teplotou pacienta a nastavenou hodnotou teploty.
Méjte na paméti, ze nastavena hodnota miize byt zobrazena ve stupnich Fahrenheita.

6. Aktivuje se ¢erpadlo. MUze se aktivovat také ohfiva¢ nebo kompresor.
7. Ukazatel prutoku vody v panelu na pravé strané se zacne pohybovat.
8. Voda proudi ze zafizeni do pfikryvky, odkud se vraci zpét do zafizeni.

I Stisknéte tlacitko SMART.

1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v tlagitku SMART.
J. Zkontrolujte ukazatel prutoku, abyste se ujistili, Ze voda obiha systémem.
K. Dotknutim se termoregulacni pfikryvky si ovéfte, Ze tato se ohfiva/ochlazuje.
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L. Chcete-li provést jakékoli zmény nastaveni regulace, stisknéte tlacitko TEMP SET a zac¢néte provadét postup
znovu od zacatku.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu GRADIENT 10C SMART MODE. Systém i pacienta musite nadale sledovat. (Znovu
si pre¢téte doporuceni tykajici se péce o pacienta, ktera jsou uvedena v ¢asti (2-5).)

Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaSeni nez nékteré z hlaseni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
GRADIENT 10C SMART MODE (inteligentni rezim s gradientem 10 °C), provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji a/nebo
pfislusné hlaseni vyhledejte v seznamu hlaseni zobrazovanych na displeji uvedeném v ¢asti (3-10.). Pokud zafizeni kdykoli spusti
zvukovou signalizaci alarmu a stavovy displej zobrazuje blikajici hlaSeni, provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji. Chcete-li
zafizeni vypnout nebo ukoncit IéEbu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v ¢asti (3-9.).

POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z REZIMU GRADIENT 10C SMART MODE DO JINEHO REZIMU )
OVLADANI, NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,, TEMP SET*“ A POTE VYBERTE POZADOVANY PROVOZNI
REZIM.

Chcete-li prejit z rezimu GRADIENT 10C SMART MODE do rezimu Monitor Only Mode, jednoduse stisknéte tlacitko MONITOR ONLY.

3-7. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL lll V REZIMU GRADIENT VARIABLE SMART
MODE (inteligentni rezim s proménnym gradientem)

VAROVANI

° Pro nastaveni teploty pfikryvky a pouziti zafizeni se vyZzaduje pokyn lékarfe. Kontrolujte teplotu pacienta a neporusenost
jeho pokozky v oblastech, kde dochazi ke styku s pfikryvkou, a rovnéz kontrolujte teplotu vody v zafizeni BLANKETROL |lI,
a to alespori kazdych 20 minut nebo v intervalech nafizenych Iékafem. U pediatrickych pacient(, pacient(i s cévnimi
chorobami citlivych na teplotu, pacientli po operaci, diabetickych pacient a pacientll s Raynaudovou chorobou hrozi vys$si
riziko vzniku poranéni tkané, coz by mélo byt zohlednéno ve vybéru teploty, délce trvani IéCby a Cetnosti kontrol pokozky.
O jakékoli zméné stavu pacienta neprodlené informujte Iékare, abyste predesli vaznému nebo smrtelnému
poranéni.

° Metoda regulace teploty pouZivana vSemi termoregulaénimi zafizenimi je spojena s nebezpec¢im zahfati nebo ochlazeni
télesnych tkani, zejména pokozky, na teplotu, pfi které vznika jejich poranéni, tj. popaleni respektive omrzliny. Za ur€eni
vhodnych teplotnich limitt v zavislosti na ¢ase zodpovida |ékar. Pokud teplota vody po delsi dobu presahne 40 °C,
muze dojit k poSkozeni tkané a popaleninam. S ohledem na vék pacienta, jeho klinicky stav a aktualni medikaci by
se méla na zakladé klinického posouzeni uréit maximalni bezpe¢na doba kontaktu. V zavislosti na rozsahu
a zavaznosti popaleni mohou vzniknout velmi zavazné a dokonce i smrtelné komplikace.

° Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii
téla dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Ill nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu muize mit
za nasledek poskozeni elektrostatickym vybojem. VSichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji
byt obeznameni s timto varovanim a museji mit zakladni proSkoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

o Zakladni proSkoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zaklady fyzikalni podstaty
elektrostatického vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi béZné praxi a potencial poskozeni elektronickych
soucastek, pokud se zafizeni dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat
o0 metodach prevence akumulace elektrostatického naboje a zplisobu, jak vybit energii téla dotykem na zafizeni
BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek poskozeni
elektrostatickym vybojem.

UPOZORNENI

° Pokud je zafizeni nastaveno na provoz v libovolném automatickém rezimu, zafizeni se vypne a aktivuje se alarm CHECK
PROBE (Zkontrolovat sondu), jestlize teplota pacienta klesne pod 30 °C (86 °F). Pfed opétovnym spusténim zafizeni v
automatickém rezimu musi teplota pacienta stoupnout nad 30 °C (86 °F). Jestlize je zapotfebi ohfat pacienta nad teplotu
30 °C (86 °F), Ize zafizeni Ize pouzit v rezimu ruéniho ovladani. Moznost preruseni |é€by.

° Nepouzivejte funkci GRADIENT VARIABLE MODE (rezim s proménnym gradientem) ani GRADIENT VARIABLE 10C
MODE (rezim s proménnym gradientem 10 "C) bez funkce SMART MODE (inteligentni rezim). Mohly by se dostavit
nezadouci ucinky lécby.

Zafizeni BLANKETROL IIl je mozno nastavit tak, aby postupné ménilo teplotu pacienta podle jeho specifickych potfeb udrzovanim
teploty vody v okruhu systému BLANKETROL Il na uréené hodnoté odvozené od télesné teploty pacienta (ktera je zvolena obsluhou).
Systém pak tuto teplotu kazdych 30 minut zvySuje o rozdil €inici 5°C (9°F), dokud neni dosazeno nastavené hodnoty teploty pacienta.

Po sestaveni zafizeni zplisobem popsanym v ¢asti (3-2.) pokracujte nasledujicim postupem:

A. Zkontrolujte umisténi sondy fady 400 v téle nebo na téle pacienta.
B. PFipojte sondu k zasuvce o velikosti 1/4 palce na pravé strané zafizeni.
C. Stisknutim pfepnéte hlavni vypinaé¢ do polohy ,I*.
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1. Spinac se rozsviti zelené.
2. Mikroprocesor provede vlastni test.
3. Na stavovém displeji bude blikat hlaseni CHECK SETPT.
D. Urcete pozadovanou nastavenou hodnotu teploty pacienta podle nafizeni Iékafe. Pfi provozu v rezimu

GRADIENT VARIABLE SMART MODE je z bezpe¢nostnich divod mozno upravovat poZzadovanou nastavenou
teplotu pacienta pouze v rozsahu 30-40 °C (86-104 °F).

E. Pomoci tlacitka C/F zvolte pozadovanou teplotni stupnici (pouze provedeni s textem v anglictiné)
F. Stisknéte tlacitko TEMP SET.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu spinace.
3. Stavovy displej zobrazi nastavenou hodnotu teploty.
G. Stisknutim tlacitka se Sipkou nahoru nebo dolli zmérite hodnotu SET POINT zobrazenou na stavovém displeji na
pozadovanou hodnotu teploty pacienta. Zobrazenou hodnotu je mozno nastavovat pouze v rozsahu 30-40 °C
(86—104 °F).
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Nastavena hodnota teploty zobrazena na stavovém displeji se zméni.
H. Stisknéte tlacitko GRADIENT VARIABLE.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlagitka.
3. Stavovy displej zobrazi proménnou hodnotu gradientu.

. Stisknutim tlagitka se Sipkou nahoru nebo dolll zmérite posunuti proménného gradientu na pozadovanou hodnotu.

1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Nastavena hodnota teploty zobrazena na stavovém displeji se zméni.
J. Stisknéte tlacitko GRADIENT VARIABLE.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu spinace.
3. Displej PATIENT zobrazuje skute¢nou teplotu pacienta.
4. Na displeji WATER se zobrazi Udaj o skute¢né teploté vody v systému BLANKETROL III.
5. Stavovy displej zobrazuje Gdaj:

*XXXXXX PATIENT
AUTO SETPT 37.0C
Na stavovém displeji se mlze zobrazit také Udaj:
PATIENT @SETPT
AUTO SETPT 37.0C

* (XXXXXX* zastupuje udaj ,HEATING* (Ohfev) nebo ,COOLING* (Chlazeni).)
VySe uvedeny obsah displeje zavisi na vztahu mezi teplotou pacienta a nastavenou hodnotou teploty.
Méjte na pameéti, ze nastavena hodnota mize byt zobrazena ve stupnich Fahrenheita.

6. Aktivuje se ¢erpadlo. MUze se aktivovat také ohfiva¢ nebo kompresor.

7. Ukazatel pratoku vody v panelu na pravé strané se zacne pohybovat.

8. Voda proudi ze zafizeni do pfikryvky, odkud se vraci zpét do zafizeni.
K. Stisknéte tlacitko SMART.

1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
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2. Rozsviti se LED v tlagitku SMART.
L. Zkontrolujte ukazatel prutoku, abyste se ujistili, Ze voda obiha systémem.
M. Dotknutim se termoregulacni pfikryvky si ovéite, Ze tato se ohfiva/ochlazuje.
N. Chcete-li provést jakékoli zmény nastaveni regulace, stisknéte tlacitko TEMP SET a zac¢néte provadét postup

znovu od zacatku.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu GRADIENT VARIABLE SMART MODE. Systém i pacienta musite nadale sledovat.
(Znovu si prectéte doporuceni tykajici se péce o pacienta, ktera jsou uvedena v &asti (2-5).)

Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaSeni nez nékteré z hlaseni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
GRADIENT VARIABLE SMART MODE (inteligentni rezim s proménnym gradientem), provedte zmény podle vyzvy zobrazené na
displeji a/nebo prislusné hlaseni vyhledejte v seznamu hlaSeni zobrazovanych na displeji uvedeném v €asti (3-10.). Pokud zafizeni
kdykoli spusti zvukovou signalizaci alarmu a stavovy displej zobrazuje blikajici hlaseni, provedte zmény podle vyzvy zobrazené na
displeji. Chcete-li zafizeni vypnout nebo ukongit 1é€bu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v ¢asti (3-9.).

POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z REZIMU GRADIENT VARIABLE SMART MODE DO JINEHO REZIMU
OVLADANI, NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,, TEMP SET*“ A POTE VYBERTE POZADOVANY PROVOZNI
REZIM.

Chcete-li prejit z rezimu GRADIENT VARIABLE SMART MODE do rezimu Monitor Only Mode, jednodu$e stisknéte tlaCitko MONITOR ONLY.

3-8. OBSLUHA SYSTEMU BLANKETROL Il V REZIMU MONITOR ONLY MODE

VAROVANI

° Vzhledem ke statické elektfiné nelze sondu fady 400 pfipojit k zafizeni BLANKETROL lll, aniz byste nejprve vybili energii
téla dotykem na kostru zafizeni BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu miize mit
za nasledek poskozeni elektrostatickym vybojem. VSichni pracovnici, ktefi se mohou dotykat sondy fady 400 museji
byt obeznameni s timto varovanim a museji mit zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje.

L] Zakladni proskoleni ohledné statické elektfiny a elektrostatického vyboje musi zahrnovat zéklady fyzikalni podstaty
elektrostatického vyboje, hladiny napéti, se kterymi se Ize setkat pfi béZné praxi a potencial poskozeni elektronickych
soucastek, pokud se zafizeni dotkne obsluha, ktera je nositelem elektrostatického naboje. Dale je tfeba informovat
o metodach prevence akumulace elektrostatického naboje a zplisobu, jak vybit energii téla dotykem na zafizeni
BLANKETROL Il nebo na jiné uzemnéné téleso. Nedodrzeni tohoto pokynu mlze mit za nasledek poskozeni
elektrostatickym vybojem.

Systém BLANKETROL Il je mozno nastavit tak, aby zobrazoval teplotu pacienta, av§ak neprovadél ohfev nebo ochlazovani obihajici
vody. V tomto provoznim rezimu jiz pacient mGze byt umistén na termoregulacni pfikryvce, coz v8ak neni podminkou, pficemz v8ak
zafizeni i sonda fady 400 musi byt uspofadany tak, jak je popsano v ¢asti (3-2.).

Po sestaveni zafizeni pokracujte provadénim nasledujiciho postupu:

A. Zkontrolujte umisténi sondy fady 400 v téle nebo na téle pacienta.
B. PFipojte sondu k zasuvce o velikosti 1/4 palce na pravé strané zafizeni.
C. Stisknutim pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy ,I*
1. Spinac¢ se rozsviti zelené.
2. Mikroprocesor provede vlastni test.
3. Na stavovém displeji bude blikat hlaseni CHECK SETPT.
D. Stisknéte tlacitko MONITOR ONLY.
1. Mikroprocesor vyda pipavy zvukovy signal.
2. Rozsviti se LED v rohu tlacitka.
3. Displej Patient zobrazuje teplotu pacienta.
4. Stavovy displej zobrazuje idaj MONITOR ONLY (Pouze monitorovani) a zvolenou teplotni stupnici.
E. Chcete-li provést jakékoli zmény nastaveni regulace, stisknéte tlacitko TEMP SET a zac¢néte provadét postup

znovu od zacatku.

Systém BLANKETROL Il nyni pracuje v rezimu Monitor Only Mode.
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Pokud stavovy displej kdykoli zobrazuje jiné hlaSeni nez nékteré z hlaSeni popsanych v souvislosti s postupy provadénymi v rezimu
Monitor Only Mode (pouze monitorovani), provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji a/nebo pfislusné hlaseni vyhledejte

v seznamu hlaseni zobrazovanych na displeji uvedeném v €asti (3-10.). Pokud zafizeni kdykoli spusti zvukovou signalizaci alarmu
a stavovy displej zobrazuje blikajici hlaseni, provedte zmény podle vyzvy zobrazené na displeji. Chcete-li zafizeni vypnout nebo
ukoncit IéEbu s termoregulaci, pokracujte postupem popsanym v ¢asti (3-9.).

POZNAMKA: CHCETE-LI PREJIT Z REZIMU MONITOR ONLY MODE DO JINEHO PROVOZNIHO REZIMU,
NEJPRVE STISKNETE TLACITKO ,,TEMP SET“ A POTE VYBERTE POZADOVANY PROVOZNi REZIM.

3-9. UKONCENiI TERMOREGULACNI LECBY

Lécbu ukoncete na zakladé pokynu lékafe. Po ukonceni IéEby mUize teplota kolisat v rozsahu +0,5 °C (1 °F). Toto kolisani muze byt
vétsi, pokud se pacient chvéje a preruseni Ié€by je nenadalé. Obsluha musi teplotu pacienta dale sledovat. K tomu maze obsluha
vyuzit provozni rezim Monitor Only Mode (pouze monitorovani), ktery je popsén v ¢asti (3-8.).

Chce-li obsluha zménit provozni rezim nebo zastavit zafizeni, musi stisknout tlac¢itko TEMP SET nebo otocit hlavni vypina¢ do polohy
,O". Stisknutim tlacitka MONITOR ONLY mUze obsluha pfejit z kteréhokoli rezimu ovladani pfimo do rezimu Monitor Only Mode.

Po ukonéeni 1é€by s termoregulaci a vypnuti zafizeni:

A. Nechejte termoregulaéni pfikryvku(y) a hadici po dobu asi deseti minut pfipojené k zafizeni. Tim se umozni, aby
urcita ¢ast vody odtekla zpét do zafizeni. ] ; } ]
B. Sejméte sondu z pacienta a odpojte ji od zasuvky o velikosti 1/4 palce. Udrzba OPAKOVANE POUZITELNE

sondy je popsana v ¢asti (4-5.).

Odpojte napajeci kabel od zdroje napajeni, volné jej navirite a pomoci nylonového popruhu jej pfipevnéte
k zadnimu panelu.

Odpoijte pfipojovaci hadici od zafizeni a ulozte ji do odkladaci schranky na predni strané zafizeni.
Odstrarite termoregulaéni pfikryvku(y).

mmo O

®
V pfipadé opakované pouzitelnych pfikryvek PLASTIPAD  volné stoéte hadici po délce do stfedu pfikryvky.
Prikryvku pak preloZte na délku do stfedu, a to 0 1/3 z levé strany a 1/3 z pravé strany. Udrzba pfikryvky je
popséana v navodu k obsluze / technické pfirucce.

Likvidaci pfikryvek uréenych k pouziti pro jednoho pacienta provadéjte v souladu se zasadami/protokolem nemocnice / zdravotnického
zafizeni.

3-10. HLASENi NA STAVOVEM DISPLEJI

Stavovy displej, ktery je umistén uprostfed membranového ovladaciho panelu zafizeni BLANKETROL lll, zobrazuje zpravy

0 provoznim stavu zafizeni nebo upozornuje na zmény, které musi obsluha provadét. Stavovy displej mize obsluhu navadét
zobrazovanim rtiznych hlaseni. Nasledujici seznam definuje kaZzdé z téchto hlaseni a popisuje zmeény, které musi obsluha pfipadné
provadét. Méjte na paméti, Ze v niZze uvedeném seznamu je pouzit symbol ,x“ k oznaceni €iselné hodnoty, kterou je moZno ménit na
zékladé méreni nebo Ukonu obsluhy, a symbol ,Y* upozorfiujici na mozZnost zobrazovani teploty ve stupnich C nebo F v zavislosti na
zvolené teplotni stupnici.

A. Béhem normalniho provozu v reZzimu MANUAL CONTROL MODE zobrazuje stavovy displej nasledujici hlaseni:

HlaSeni na stavovém displeji Funkce

Toto hlaSeni se zobrazuje na levé strané dolniho fadku a udava, ze systém BLANKETROL

MANUAL (Rucni oviadani) IIl pracuje v rezimu MANUAL CONTROL MODE.

* (,xxx.x" zastupuje teplotu a ,Y* zastupuje stupné Celsia nebo Fahrenheita.) Toto hlaSeni
SETPT xxx.xY * se zobrazuje na pravé strané dolniho fadku a udava pozadovanou/aktualni nastavenou
hodnotu teploty vody v systému BLANKETROL Il za pouziti pfislu§né teplotni stupnice.

Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim fadku, jestlize systém BLANKETROL Il ohfiva obihajici

HEATING WATER (Ohfev vody) vodu

Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim Fadku, jestlize systém BLANKETROL Il ochlazuje

COOLING WATER (Ochlazovani vody) obihajici vodu

WATER @SETPT (Voda na nastavené | Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim fadku, jestlize teplota vody dosahla své nastavené
hodnoté teploty) hodnoty.
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B. Béhem normalniho provozu ve tfech automatickych rezimech, tedy v rezimech AUTOMATIC CONTROL MODE
(REZIM AUTOMATICKEHO OVLADANI), GRADIENT 10C SMART MODE (INTELIGENTNI REZIM S GRADIENTEM
10 °C) a GRADIENT VARIABLE SMART MODE (INTELIGENTN/ REZIM S PROMENNYM GRADIENTEM),
ZOBRAZUJE STAVOVY DISPLEJ NASLEDUJICI HLASENI:

Hlaeni na stavovém displeji

Funkce

AUTO (Automaticky rezim)

Toto hlaSeni se zobrazuje na levé strané dolniho fadku a udava, ze systém BLANKETROL
Il pracuje v jednom ze tfech automatickych rezimd.

SETPT xxx.xY *

* (,xxx.x" zastupuje teplotu a ,Y* zastupuje stupné Celsia nebo Fahrenheita.) Toto hlaSeni
se pfi provozu v jednom ze tfech automatickych rezim( zobrazuje na pravé strané dolniho
fadku a udava pozadovanou/aktualni nastavenou hodnotu teploty pacienta za pouziti
vhodné teplotni stupnice.

HEATING PATIENT (Zahfivani
pacienta)

Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim fadku, jestlize systém BLANKETROL Ill zahfiva
pacienta.

COOLING PATIENT (Ochlazovani
pacienta)

Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim fadku, jestlize systém BLANKETROL Il ochlazuje
pacienta.

PATIENT @SETPT (Teplota pacienta
na nastavené hodnoté)

Toto hlaSeni se zobrazuje v hornim Fadku, jestlize teplota pacienta dosahla své nastavené
hodnoty.

C. Béhem normainiho provozu v rezimu Monitor Only Mode zobrazuje stavovy displej nasledujici hlaseni:

Hlaseni na stavovém displeji

Funkce

MONITOR ONLY CELSIUS (Pouze
sledovani ve stupnich Celsia)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, jestlize je pro zobrazovani teploty v rezimu Monitor Only
Mode nastavena Celsiova teplotni stupnice.

MONITOR ONLY FAHRENHEIT
(Pouze sledovani ve stupnich
Fahrenheita)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, jestlize je pro zobrazovani teploty v rezimu Monitor Only
Mode nastavena Fahrenheitova teplotni stupnice.

D. Nasledujici hlaseni predstavuiji varovani a ozndmeni zobrazovana na stavovém displeji:

Oznameni/varovani

Funkce

CHECK SETPT (Zkontrolovat
nastavenou hodnotu)

Toto hlaseni se zobrazuje z nasledujicich tfi moznych dlvodu, pficemz za nim nasleduje
zobrazeni pfislusného opatfeni k napravé:

1. Béhem spousténi zafizeni, tedy po jeho zapnuti obsluhou:

a. Pokracujte stisknutim tlacitka TEMP SET, abyste mohli zadat
nastavenou hodnotu teploty.

2. Béhem spousténi zafizeni, jestlize se obsluha pokusi aktivovat jeden ze tfech
rezim( automatického ovladani a vybere nastavenou teplotu pacienta mimo
rozsah 30-40 °C (86—104 °F). ZafFizeni obsluze neumozni prejit do rezimu
automatického ovladani, dokud nebude zvolena nastavena teplota pacienta
opravena:

a. Pokracujte stisknutim tlacitka TEMP SET a zmérnite nastavenou
hodnotu teploty tak, aby se tato vratila do pfipustného rozsahu.

3. Béhem provozu muze byt zobrazeni hlaseni CHECK SETPT zpusobeno stavem
,Nizké hladiny vody*:
a.  Zkontrolujte hladinu vody v zasobniku a v pfipadé potfeby doplrite
vodu do zafizeni.

Poznamka: Je-li blikajici hlaSeni CHECK SETPT zobrazeno déle nez pét minut, rozezni se
zvukova signalizace alarmu, dokud obsluha nepfejde k dalSimu kroku. Tento alarm bude
obsluhu upozornovat také na preruSeni napajeni zafizeni.

SET TEMPERATURE (Nastavit teplotu)
SETPT xxx.xY *

* (,xxx.x" zastupuje teplotu a ,Y* zastupuje stupné Celsia nebo Fahrenheita.) Toto hlaSeni
se zobrazuje tehdy, je-li stisknuto tlac¢itko ,TEMP SET“. Za tohoto stavu je mozno zménit
obsah stavového displeje stisknutim tlacitka se Sipkou nahoru nebo doll nebo ovéfit teplotu
37 °C (98,6 °F) prednastavenou pfi zapnuti systému.

GRADIENT VARIABLE (Proménny

* (,xx“ zastupuje teplotu a ,Y* zastupuje stupné Celsia nebo Fahrenheita.) Toto hlaSeni se
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gradient)
OFFSET xxY (Posun xxY) *

zobrazuje po prvnim stisknuti tlacitka GRADIENT VARIABLE, jestlize uzivatel provadi
nastaveni systému BLANKETROL Il v rezimu GRADIENT VARIABLE MODE. Je-li na
displeji zobrazeno toto hla$eni, midze uzivatel nastavit posun proménného gradientu.

HIGH LIMIT (Horni limit)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, je-li pfekroéen horni limit, protoze voda v systému
BLANKETROL Il dosahla horni mez teploty 44,0 °C £2°C (111,2 °F +3,6 °F). Bé&hem
zobrazeni tohoto hlaSeni je spusténa zvukova signalizace alarmu a ohfivac i Cerpadlo jsou
vypnuty. Tento alarm nelze vypnout tlacitkem ztiSeni zvukového alarmu. Toto hlaSeni
zUstava zobrazeno a zvukova signalizace alarmu zdstava spusténa, dokud zafizeni neni
vypnuto pomoci hlavniho vypinace nebo odpojenim napéjeciho kabelu od zdroje napéjeni.
Je-li v8ak zafizeni odpojeno od zdroje napajeni pred pfepnutim hlavniho vypinace do
vypnuté polohy, aktivuje se alarm upozornujici na vypadek napajeni a rozsviti se pfislusna
LED. Po opétovném zapnuti zafizeni se toto hlaSeni zobrazi znovu a zvukova signalizace
alarmu zUstane aktivovana. Zafizeni nebude mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden
pfislusny servisni zasah. Oba sedmisegmentové displeje (,WATER" i ,PATIENT") budou za
tohoto stavu prazdné. Obratte se na oddéleni technickych sluzeb spole€nosti CSZ.

HIGH LIMIT (Horni limit)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, jestlize dojde k selhani softwaru a voda v systému
BLANKETROL Ill doséhne horni mez teploty 44,0 °C £2 °C (111,2 °F 13,6 °F), ¢imz se
aktivuje nezavislé zabezpeceni. Béhem zobrazeni tohoto hlaseni je spusténa zvukova
signalizace alarmu a ohfivac i ¢erpadlo jsou vypnuty. Tento alarm nelze vypnout tlacitkem
ztiSeni zvukového alarmu. Toto hlaSeni zlistava zobrazeno a zvukova signalizace alarmu
zUstava spusténa, dokud zafizeni neni vypnuto pomoci hlavniho vypina¢e nebo odpojenim
napéjeciho kabelu od zdroje napéjeni. Je-li vSak zafizeni odpojeno od zdroje napajeni
pred pfepnutim hlavniho vypinace do vypnuté polohy, aktivuje se alarm upozorfiujici na
vypadek napajeni a rozsviti se pfislusna LED. Po opétovném zapnuti zafizeni se toto
hlaSeni zobrazi znovu a zvukova signalizace alarmu zustane aktivovana. Zafizeni nebude
mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden pfislusny servisni zasah. Oba
sedmisegmentové displeje (,WATER" i ,PATIENT") budou za tohoto stavu prazdné.
Obratte se na oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti CSZ.

SNAP DISC (Mzikovy spinac)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, dojde-li k otevieni nebo odpojeni termostatického
mzikového spinace s bimetalickym kotou¢em nebo prekrogi-li teplota vody v zasobniku
hodnotu 46 °C +2 °C (114,8 °F +3,6 °F), coz zpUsobi, Ze termostaticky spina¢ vypne ohiev.
Bé&hem zobrazeni tohoto hlaSeni se bude na displeji ,PATIENT* zobrazovat namisto teploty
kéd EE02**, bude spusténa zvukova signalizace alarmu a ohfivag, kompresor i ¢erpadlo
budou vypnuty. Tento alarm nelze vypnout tlacitkem ztiSeni zvukového alarmu. Toto
hlaseni zGstava zobrazeno a zvukova signalizace alarmu zlstava spusténa, dokud zafizeni
neni vypnuto pomoci hlavniho vypina¢e nebo odpojenim napajeciho kabelu od zdroje
napéjeni. Je-li vSak zafizeni odpojeno od zdroje napajeni pred prepnutim hlavniho
vypinace do vypnuté polohy, aktivuje se alarm upozornujici na vypadek napajeni a rozsviti
se pfislusna LED. Je-li zafizeni opét zapnuto, znovu se zobrazi pouze hlaseni ,SNAP
DISC* ,REMOVE FROM SERVICE" a sou¢asné se aktivuje zvukova signalizace alarmu,

a to i tehdy, bude-li obnoven vychozi stav termostatického spinace. Zafizeni nebude
mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden pfislusny servisni zasah. Obratte se na
oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti CSZ.

**Kod EEO2 se zobrazuje tehdy, dojde-li k otevieni nebo odpojeni termostatického
mzikového spinace s bimetalickym kotoucem.

LOW LIMIT (Dolni limit)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, je-li zjiSténa teplota dolni mezni hodnota teploty,
protoze voda v systému BLANKETROL Ill dosahla doIni meze teploty v rozsahu
2,0 °C £2 °C (35,6 °F 3,6 °F). Bé&hem zobrazeni tohoto hlaseni je spusténa zvukova
signalizace alarmu a kompresor i ¢erpadlo jsou vypnuty. Tento alarm nelze vypnout
tlagitkem ztiSeni zvukového alarmu. Toto hlaseni zUstava zobrazeno a zvukova signalizace
alarmu zUstava spusténa, dokud zafizeni neni vypnuto pomoci hlavniho vypinace nebo
odpojenim napajeciho kabelu od zdroje napajeni. Je-li vSak zafizeni odpojeno od zdroje
napajeni pred pfepnutim hlavniho vypinace do vypnuté polohy, aktivuje se alarm
upozorfujici na vypadek napajeni a rozsviti se pfislusna LED. Po opétovném zapnuti
zarizeni se toto hlaseni zobrazi znovu a zvukova signalizace alarmu zustane aktivovana.
Zafizeni nebude mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden pfisludny servisni zasah.
Oba sedmisegmentové displeje (,WATER" i ,PATIENT") budou za tohoto stavu prazdné.
Obratte se na oddéleni technickych sluzeb spole€nosti CSZ.

LOW LIMIT (Dolni limit)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaseni se zobrazuje tehdy, jestlize dojde k selhani softwaru a voda v systému
BLANKETROL Il dosahne dolni mez teploty 2,0 °C £2 °C (35,6 °F £3,6 °F), ¢imz se
aktivuje nezavislé zabezpeceni. Béhem zobrazeni tohoto hlaseni je spusténa zvukova
signalizace alarmu a kompresor i €erpadlo jsou vypnuty. Tento alarm nelze vypnout
tlagitkem ztiSeni zvukového alarmu. Toto hlaSeni zUstava zobrazeno a zvukova signalizace
alarmu zUstava spusténa, dokud zafizeni neni vypnuto pomoci hlavniho vypinace nebo
odpojenim napajeciho kabelu od zdroje napajeni. Je-li vS§ak zafizeni odpojeno od zdroje
napajeni pred pfepnutim hlavniho vypinace do vypnuté polohy, aktivuje se alarm
upozorfiujici na vypadek napajeni a rozsviti se pfislusna LED. Po opétovném zapnuti
zarizeni se toto hlaSeni zobrazi znovu a zvukova signalizace alarmu zistane aktivovana.
Zatizeni nebude mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden pfislusny servisni zasah.
Oba sedmisegmentové displeje ((WATER" i ,PATIENT") budou za tohoto stavu prazdné.
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Obratte se na oddéleni technickych sluzeb spolec¢nosti CSZ.

EEO1
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, je-li na displeji PATIENT namisto Gdaje o teploté zobrazen
kéd EEO1. Obé hlaseni se zobrazuji tehdy, jestlize se stav zalozniho procesoru neshoduje
se stavem hlavniho procesoru. Béhem zobrazeni obou hlaSeni je spusténa zvukova
signalizace alarmu a ohfiva¢, kompresor i ¢erpadlo jsou vypnuty. Tento alarm nelze
vypnout tlac¢itkem ztiSeni zvukového alarmu. Obé hlaseni zustavaji zobrazena a zvukova
signalizace alarmu zGstava spusténa, dokud zafizeni neni vypnuto pomoci hlavniho
vypinace nebo odpojenim napajeciho kabelu od zdroje napajeni. Je-li vSak zafizeni
odpojeno od zdroje napajeni pred pfepnutim hlavniho vypinace do vypnuté polohy, aktivuje
se alarm upozorfiujici na vypadek napajeni a rozsviti se pfislusna LED. Po opétovném
zapnuti zafizeni se na stavovém displeji zobrazi pouze hlaSeni ,EE01“ ,REMOVE FROM
SERVICE" a spusti se zvukova signalizace alarmu. Zafizeni nebude mozno znovu pouzit,
dokud nebude proveden pfislusny servisni zasah. Obratte se na oddéleni technickych
sluzeb spole¢nosti CSZ.

SENSOR FAULT (Zavada snimace)
REMOVE FROM SERVICE (Vyradit
Z provozu)

Toto hlaSeni se bude zobrazovat tehdy, jestlize dojde k pferuSeni nebo zkratovani obvodu
snimace teploty vody. Toto hlaSeni z(istava zobrazeno a zvukova signalizace alarmu
zUstava spusténa, dokud zafizeni neni vypnuto odpojenim napajeciho kabelu od zdroje
napéjeni. Zafizeni nebude mozno znovu pouzit, dokud nebude proveden pfislusny servisni
zasah. Béhem zobrazeni tohoto hlaseni je spusténa zvukova signalizace alarmu a ohfivac,
kompresor i €erpadlo jsou vypnuty. Tento alarm nelze vypnout tlagitkem ztiSeni zvukového
alarmu. Oba sedmisegmentové displeje (WATER i PATIENT) budou za tohoto stavu
prazdné. Toto hlaseni se bude zobrazovat také tehdy, bude-li teplota vody mimo rozsah,
ktery je dostupny pro zobrazeni na displeji WATER, tedy mimo rozsah 0-52,0°C (32—
125,6°F). Obratte se na oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti CSZ.

CHECK PROBE

Toto hlaSeni se zobrazuje proto, aby obsluhu upozorfiovalo na potfebu provedeni kontroly.
Napfiklad:

1. Toto hlaSeni se bude zobrazovat tehdy, pokud sonda bude v kterémkoli
automatickém rezimu pracovat mimo normalni provozni rozsah &inici 30—43,5 °C
(86-110,3 °F).

2. Pokud sonda pred stisknutim tlagitka kteréhokoli z automatickych rezim@ neni
pfipojena k zasuvce o velikosti 1/4 palce.

3. Pokud se oddali od pacienta.

4. Pokud se teplota zobrazena na displeji PATIENT snizi pod 30 °C (86 °F).

5. Pokud se teplota zobrazena na displeji PATIENT zvysi nad 43,5 °C (110,3 °F).

6. Pokud je sonda vadna nebo ma rozpojeny obvod.

7. Pokud byla k zasuvce o velikosti 1/4 palce pfipojena jina sonda nez sonda fady

400.

Soucasné se zobrazenim tohoto hlasSeni se spusti zvukova signalizace alarmu a zafizeni
se vypne. Obsluha miize alarm ztisit stisknutim tla¢itka SILENCE ALARM. Po ztiSeni
alarmu a zkontrolovani sondy musi obsluha pokracovat stisknutim tlacitka TEMP SET;

v opaéném pfipadé se bude na stavovém displeji nadale zobrazovat hlaSeni CHECK
PROBE. Obsluha ma 5 minut na to, aby sondu opravila. Nedojde-li béhem této doby

k obnoveni fadného stavu, systém opét spusti zvukovou signalizaci alarmu, a to i pfesto, ze
jiz bylo stisknuto tlagitko SILENCE ALARM.

V rezimu Monitor Only Mode se hlaseni CHECK PROBE zobrazuje tehdy, pokud:

1. Dojde k vychyleni teploty z rozsahu 10,0-50,0 °C (50-122,0 °F).
Spusti se zvukova signalizace alarmu, kterou nelze ztisit. Displej s idajem o teploté
pacienta je prazdny. Pokud se teplota vrati do uvedeného rozsahu, zafizeni by mélo
pokrac¢ovat v provozu v rezimu Monitor Only Mode.

V rezimu Manual Control Mode ma vychyleni teploty sondy z pfipustného rozsahu za
nasledek zhasnuti displeje PATIENT, zafizeni vSak pokracuje v provozu a nezobrazuje
Z2adné chybové hlaseni. Pokud se teplota vrati do pfipustného rozsahu, displej PATIENT by
se mél opét rozsuvitit.

BAD PROBE (Zavada sondy)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, pokud sonda k méfeni teploty pacienta v kterémkoli ze
tfech automatickych rezimd udava pouze pfimy zkrat. Souc¢asné se zobrazenim tohoto
hlaSeni se spusti zvukova signalizace alarmu a zafizeni se vypne. Tento alarm je mozno
ztiSit pomoci tlacitka SILENCE ALARM. Obsluha pak méa 5 minut na to, aby sondu opravila.
Nedojde-li béhem této doby k napravé tohoto stavu, systém opét spusti zvukovou
signalizaci alarmu, a to i pfesto, Ze jiz bylo stisknuto tlacitko SILENCE ALARM. Oba
sedmisegmentové displeje budou za tohoto stavu prazdné.

Vyskytne-li se zavada sondy k méfeni teploty pacienta pfi provozu v rezimu MANUAL
CONTROL MODE, funkce ohfevu/ochlazovani zlistanou zapnuty, av§ak sedmisegmentovy
displej PATIENT zhasne.

Vyskytne-li se zavada sondy k méreni teploty pacienta pfi provozu v rezimu MONITOR
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ONLY MODE, zobrazi se hlaSeniBAD PROBE, spusti se zvukova signalizace alarmu

a displej ,PATIENT" pfestane zobrazovat Udaj o teploté. Tuto zvukovou signalizaci alarmu
je mozno zti$it pomoci tlacitka SILENCE ALARM. Obsluha pak ma 5 minut na to, aby
sondu opravila. Nedojde-li béhem této doby k naprave tohoto stavu, systém opét spusti
zvukovou signalizaci alarmu, a to i pfesto, Ze jiz bylo stisknuto tlacitko SILENCE ALARM.
Pfipojeni funkéni sondy spravné fady by mélo zpUsobit zruSeni zobrazeni chybového
hlaseni a obnovit normalni provoz zafizeni v rezimu MONITOR ONLY MODE.

LOW WATER (Nizk& hladina vody)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, jestlize plovakovy spina¢ zaznamena, ze hladina vody

v zasobniku je pod pfedem nastavenou urovni, nebo tehdy, dojde-li k zavadé plovakového
spinaCe. Spusti se zvukova signalizace alarmu, sedmisegmentové displeje zhasnou, LED
se symbolem nizké hladiny vody zaéne blikat a ohfiva¢, kompresor i Cerpadlo se vypnou.
LCD displej zobrazi na 5 sekund rolovaci zpravu ,LOW WATER*, potom na 5 sekund
L,PRESS A TO CONTINUE" (PokraCujte stisknutim A); témito hlaSenimi prochazi, dokud se
nestiskne tlac¢itko Sipky nahoru. Obsluha muze tento alarm ztiSit pomoci tlacitka SILENCE
ALARM. Uvedeny stav je mozno odstranit také tim, Ze obsluha doplini vodu do zasobniku
na patfi€nou Uroven a stisknutim tlacitka Sipky nahoru vypne cyklujici hlaseni ,LOW
WATER" (Nizka hladina vody) a ,PRESS A TO CONTINUE" (Pokracujte stisknutim A). Po
odstranéni stavu nizké hladiny vody se hlaseni na stavovém displeji zméni na CHECK
SETPT. Zvukova signalizace alarmu bude nadale spusténa. Aby bylo mozno pokracovat,
musi obsluha znovu zopakovat sled vybéru provozniho rezimu pomoci tladitek. Po ztiSeni
alarmu ma obsluha 5 minut na to, aby doplnila vodu. Nedojde-li béhem této doby

k obnoveni fadného stavu, systém opét spusti zvukovou signalizaci alarmu, a to i pfesto, Ze
jiz bylo stisknuto tlacitko SILENCE ALARM.

LOW FLOW (Nizky prutok)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, jestlize se prutok vody pfivadéné ze zafizeni do pfikryvky
pro predchozim zjisténi pfijatelného prutoku snizi na hodnotu 6 +3 galony/h. Spole¢né se
zobrazenim tohoto hlaSeni se rozezni zvukova signalizace alarmu. Obsluha muze tento
alarm ztiSit pomoci tla¢itka SILENCE ALARM. Obsluha ma 5 minut na to, aby tento stav
opravila. Nedojde-li béhem této doby k obnoveni Fadného stavu, systém opét spusti
zvukovou signalizaci alarmu, a to i pfesto, Ze jiz bylo stisknuto tlacitko SILENCE ALARM.
Uvedeny stav je mozno odstranit také tehdy, jestlize se hodnota pratoku zvysi nad 6 +3
galony/h.

CHECK FLOW SWITCH (Zkontrolovat
pratokovy spinac)

Toto hlaSeni se bude zobrazovat tehdy, jestlize pfi pocatecnim zapnutim napajeni zafizeni
nasledujicim po zkousce kontrolek dojde k zavieni obvodu pratokového spinace. Tento
stav vznika nasledkem uviznuti pritokového spinace. Zvukova signalizace alarmu bude
spusténa nepretrzité po dobu 30 sekund. Po 30 sekundach se zobrazeni hlaseni zrusi

a zvukova signalizace alarmu se vypne. Vypnuti zvukové signalizace alarmu a vymazani
hlaSeni Ize provést také stisknutim tlacitka SILENCE ALARM v dobé, kdy je zvukova
signalizace spusténa. Zafizeni s vadnym pratokovym spinacem je nadale provozuschopné;
v pfipadé zablokovani pratoku pfikryvkou se vSak nebude spoustét zvukova signalizace
alarmu LOW FLOW.

PM REQUIRED (Nutno provést
pravidelnou udrzbu)

Toto hlaSeni se bude zobrazovat po uplynuti 500 provozu od posledniho vynulovani
(500hodinového) pocitadla. Hlaseni se bude zobrazovat pouze po dobu 5 sekund pfi
zapnuti napajeni.

Poznamka: Vynulovani 500hodinového pocitadla po provedeni udrzby sméji provadét
pouze technici kvalifikovani pro servis Iékafského zafizeni, technici certifikovani pro
biomedicinskou elektroniku nebo certifikovani klini¢ti technici.

TOTAL HOURS (Celkovy pocet
provoznich hodin)

Toto hlaSeni udava celkovy pocet provoznich hodin. Chcete-li toto hlaSeni zobrazit,
stisknéte soucasné tladitka pro zvySeni a sniZzeni hodnoty.

HOURS UNTIL SERVICE (Pocet hodin
do servisni €innosti)

Toto hlaSeni zobrazuje celkovy pocet hodin provozu zbyvajicich do pristi pozadované
pravidelné udrzby. Chcete-li toto hlaSeni zobrazit, stisknéte souc¢asné tlacitka SILENCE
ALARM a TEMP SET.

Poznamka:

1. Udrzba se musi provadét nejméné jedenkrat za &tvrt roku nebo na zakladé hlaseni
oznamujiciho potfebu provedeni udrzby po 500 hodinach, podle toho, co nastane
dfive.

2. Vynulovani pogitadla hodin zbyvajicich do provedeni Udrzby smeéji provadét pouze
technici s kvalifikaci pro servis 1ékafskych zafizeni, technici certifikovani pro
biomedicinskou elektroniku nebo certifikovani klini¢ti technici.

UNDER TEST (Probiha test)

Toto hlaSeni se zobrazuje tehdy, jestlize b&€hem preventivni udrzby probiha test zafizeni.
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CAST 4. VSEOBECNA UDRZBA SYSTEMU BLANKETROL lli

4-1. UVOD

Systém BLANKETROL Il je tfeba pravidelné Cistit a provadét na ném béznou a preventivni udrzbu.

Provadeéni udrzby, oprav a/nebo jinych servisnich ¢innosti na systému BLANKETROL Il kvalifikovanym
udrzbarskym/technickym personalem nezrusi platnost zaruky, ktera je na zafizeni poskytnuta.

Po provedeni udrzby je tfeba obnovit vychozi stav pocitadel PM REQUIRED/HOURS UNTIL SERVICE, ktery ¢ini 500

provoznich hodin. Toto nastaveni smi provadét pouze technik s kvalifikaci pro servis Iékafskych zafizeni, technik
certifikovany pro biomedicinskou elektroniku nebo certifikovany klinicky technik. Viz Provozni a technicka prirucka.

4-2. UDRZBA VNEJSICH POVRCHU ZARiIZENi BLANKETROL Il - POKYNY K CISTENI

SkFin zafizeni BLANKETROL lll je zkonstruovana z ocelovych plechd opatfenych praskovym natérem a z plastového
horniho dilu, jejichz povrchy je tfeba jednou za &tvrt roku Cistit pomoci vody a slabého roztoku Eisticiho prostiedku. K isténi
a dezinfekci vzdy pouzivejte konvencni lokalni Cistici a dezinfekéni prostfedky bez obsahu alkoholu uréené pro ¢isténi
zafizeni a schvalené nemocnici. Nepouzivejte alkohol ani jiné silné nezfedéné dezinfekéni prostfedky. Ty mohou zplsobit
skvrny na vnéj$im povrchu zafizeni. Ddkladné zafizeni otfete vihkym hadfikem, ¢imz odstranite jakékoliv zbytky Cisticich
roztokd.

4-3. UDRZBA ZASOBNIiKU VODY

Dvouprostorovy zasobnik pojme pfiblizné 7,6 litru destilované vody, ktera v zafizeni zlstava mezi jednotlivymi intervaly jeho
pouzivani. Zasobnik vody by mél byt jedenkrat za Ctvrt roku vypustén a znovu naplnén. Pfipoji se vypoustéci hadice, ktera
je soucasti dodaného pfisluSenstvi zafizeni, a ze zafizeni se vy€erpa voda. Po spusténi zvukové signalizace alarmu
spojené s hlaSenim LOW WATER se zbyvajici voda necha volné vytéci. Poté se do zasobniku nalije destilovana/sterilni
voda (nebo destilovana voda obsahujici bakteriostatické ¢inidlo).

POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE DEIONIZOVANOU VODU ANI ALKOHOL.

Minimalné jedenkrat za &tvrt roku je tfeba provadét nize uvedeny POSTUP DEZINFEKCE / SUCHEHO USKLADNENI
KAPALINOVEHO OKRUHU (viz navod k pouziti a technicka pfirucka).

4-3.1. Doplhovani zasobniku

A. Zkontrolujte, zda je odpojena vypoustéci hadice.

B. Zvednéte vicko otvoru pro dopliiovani vody a do zasobniku postupné nalijte pfiblizné 7,6 litru (2 galony)
destilované vody (NEPOUZIVEJTE ALKOHOL, VODU Z BEZNEHO VODOVODU ANI DEIONIZOVANOU VODU).

C. Nalévani ukoncCete, jestlize hladina vody dosahne sitka viditeIného v dolni &asti plniciho otvoru.

D. Pokracujte v normalnim provozu; pfed zahajenim vzdy zkontrolujte hladinu vody.

4-4. UDRZBA TERMOREGULACNICH PRIKRYVEK

Tato &ast popisuje postupy véeobecné Udrzby opakované i jednorazové pouzitelnych termoregulaénich pfikryvek. Ukony véeobecné
udrzby zahrnuji ¢isténi, vypousténi a skladovani pfikryvek.

4-4.1 Opakované pouzitelné prikryvky

Prikryvky spole¢nosti Cincinnati Sub-Zero, které jsou uréeny k opakovanému pouZiti, se vyrabéji z biokompatibilniho
polyuretanu/uretanu. Skvrny a necistoty Ize odstranovat stiranim za pouziti jemného mydla a vody. K ¢isténi a dezinfekci povrchd
soucasti zafizeni vzdy pouzivejte konvenéni lokalni Cistici a dezinfekéni prostfedky, které byly schvaleny pro pouziti v nemocnicich
a které neobsahuji alkohol. Nepouzivejte alkohol ani jiné silné nezfedéné dezinfekéni prostfedky. Ty mohou zplsobit skvrny na
vnéjSim povrchu zafizeni. Po vydezinfikovani vyrobek dikladné oplachnéte Cistou vodou, aby se odstranily veskeré zbytky Cisticiho
a dezinfek&niho roztoku. K &isténi a dezinfekci pfikryvek NEPOUZIVEJTE sterilizaci plynem ani v autoklavu.
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PFi vypousténi vody z opakované pouzitelnych pfikryvek jednodu$e vypnéte napajeni zafizeni nebo zastavte provoz zafizeni v ruénim
nebo automatickém rezimu a nechte vodu odtéct z pfikryvky zpét do zafizeni Blanketrol.

P¥i pfipravé prikryvek PLASTIPAD® k uskladnéni volné stoéte hadici po délce do stfedu prikryvky. PFikryvku pak prelozte na délku do
stfedu, a to 0 1/3 z levé strany a 1/3 z pravé strany. Pfikryvky neprekladejte na Sitku, jelikoz by tim doSlo k pfelomeni hadice.

Likvidace pfikryvek se provadi zpusobem, ktery je ve shodé se zasadami/protokolem nemocnice / zdravotnického zafizeni pro
zachéazeni s pfedméty prichazejicimi do styku s pacienty.

4-4.2. Prikryvky uréené k jednorazovému pouziti pro jednoho pacienta

Postupy udrzby opakované pouzitelnych pfikryvek neplati pro jednorazové prikryvky, které jsou ur€eny k pouziti u jednoho pacienta.
Likvidace pfikryvek se provadi zptsobem, ktery je ve shodé se zadsadami/protokolem nemocnice / zdravotnického zafizeni pro zachazeni
s pfedméty pfichazejicimi do styku s pacienty.

4-5. UDRZBA OPAKOVANE POUZITELNYCH TERMISTOROVYCH SOND

Standardni sonda fady 400 sestava z termistorového teplotniho snimaciho ¢€lanku, ktery je ulozen v sondé a prfipojen ke stinénému
vodi¢i opatfenému plastifikovanym vinylovym plastém a zakon&enym telefonni zastrckou. Teplotni specifikace, upozornéni a navody
k udrzbé a likvidaci vyhledejte v tist€éném materialu pfilozeném u kazdé sondy.

K €isténi obecné pouzivejte vihkou tkaninu a jemny distici prostfedek. Jestlize se sondy nepouzivaji, mély by byt volné svinuty
a uskladnény pfi pokojové teploté. Vodi¢ opatfeny vinylovym plastém nikdy nesterilizujte varem nebo v autoklavu. Zamezte styku se
silnymi aromatickymi rozpoustédly obsahujicimi chlér, ketony, étery nebo estery.

UPOZORNENI

L Neponotujte sondy ani pfipojovaci kabely do kapaliny. NedodrZeni tohoto pokynu miize mit za nasledek poskozeni sond.

P¥i ¢isténi nebo sterilizaci je se sondou tfeba zachazet opatrné. Nadmérny tlak muZze zplsobit protazeni plasté a/nebo zlomeni
vnitfnich vodi€a. PFi vysokych teplotach dochazi k meknuti vinylu, ktery se pak mize zdeformovat plsobenim tlaku a pnuti.
NESTERILIZUJTE V AUTOKLAVU.

Likvidace sond se, obdobné jako v pripadé prikryvek, provadi zplsobem, ktery je ve shodé se zasadami/protokolem nemocnice /
zdravotnického zafizeni pro zachazeni s pfedméty pfichazejicimi do styku s pacienty.

Podrobné informace o provadéni udrzby viz navod k pouziti a technicka prirucka.

4-6. LIKVIDACE JEDNOTKY BLANKETROL llI

Zdravotnicka zafizeni, ktera pfiSla do styku s pacienty, pfedstavu;ji riziko biologické kontaminace. Toto zafizeni pfi normalnim
pouzivani a obvyklych postupech ¢isténi nevytvari zadné odpadni produkty nebo zbytky. Pfi likvidaci zdravotnickych zafizeni po
skonCeni jejich Zivotnosti se fidte mistnimi, narodnimi a nemocni¢nimi pfedpisy pro likvidaci zdravotnickych zafizeni.
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CAST 5. SPECIFIKACE A CERTIFIKACE SYSTEMU BLANKETROL llI

VLASTNOSTI SYSTEMU BLANKETROL Ill, MODEL 233

FYZICKE
Rozméry: 17" (8) x 17" (h) x 37,5" (v)
(43,18 cm. (8) x 43,18 cm (h) x 95,25 cm. (V)
Hmotnost: Prazdna — 131 Ib (59,5kg)

P dodani — 151 Ib (68,5kg)

Konstrukce skfinky:

Ocelové plechy opatfené praskovym natérem a plastovy horni dil.
Déleny zasobnik. Odvadéni vzduchu dnem zafizeni. Vestavéna rukojet.
Protinarazovy kryt. Odkladaci schranka. Dvé vodiva samostavna
kole¢ka o priméru 4", oto¢na v rozsahu 360°, a dvé nevodiva
blokovatelnd samostavna kolec¢ka o priméru 4", oto¢na v rozsahu 360°.

Teplota prostredi (béhem pouziti):
15-30 °C(59-86 °F)

Vihkost prostredi (béhem pouziti):
20-60 %

Maximalni kontaktni teplota povrchu:
41 °C (105,8 °F)

TEPELNY SYSTEM
Kompresor: 1/3 k
Ohfivaé: 800 W
POZNAMKA: Maximalni pfedpokladana rychlost ohfevu ¢ini pfiblizné 3°
C (5,4 °F) za minutu. Maximalni predpokladana rychlost ochlazovani
¢ini pfiblizné 5,5 °C (9,9 °F) za minutu. Doba potfebna ke zvySeni
teploty z 23 °C £2 °C na 37 °C ¢ini pfiblizné 12 minut, je-li pfipojena
prikryvka.

OBEHOVY SYSTEM
Zasobnik s oddélenymi prostory, celkovy objem 7,5 litru (2 galony).
Rychlospojky se zajisténim proti chybnému pfipojeni.

ELEKTRICKY SYSTEM
Elektrické charakteristiky:
115-127 V +10 %, 60 Hz, 10,2 A
220-230 V +10 %, 50Hz, 5,2 A
Napajeci kabel: 14/3 SJT (115 V),
Se zastrckou pro pouziti ve zdravotnickych
zafizenich
Standardni evropsky kabel (230 V)

Svodovy proud: Niz8i nez 300 pa (115V)
Niz8i nez 500 pa (230V)

Jisti¢: v hlavnim vypinagi

Oddéleni od elektrické sité: Dvoupdlovy sitovy vypinaé

BEZPECNOSTNI SYSTEM

Maximalni nastavitelna regulované vysoka teplota:
42,0 °C (107,6 °F)

Bezpecnostni vysoka mezni teplota:
44,0°C+2,0°C(111,2°F + 3,6 °F)

Zalozni bezpe€nostni vysoka mezni teplota:
44,0°C+2,0°C (111,2°F + 3,6 °F)

Termostaticky mzikovy spina¢ s bimetalickym
kotoucem:
46,0°C + 2,0 °C (114,8°F + 3,6 °F)

Minimalni nastavitelna regulovana nizka teplota:
4,0 °C (39,2 °F)

Bezpecnostni nizka mezni teplota:
2,0°C +2,0 °C (35,6°F + 3,6 °F)

Zalozni bezpec€nostni nizka mezni teplota:
2,0°C +£2,0°C (35,6°F £ 3,6 °F)

Alarm upozornujici na vadnou nebo dislokovanou
sondu:
Zvukovy a vizuélni

Alarm — Selhani primarniho a sekundéarniho obvodu

vysoké mezni teploty

a sekundéarniho obvodu nizké mezni teploty:
Zvukovy a vizualni

Alarm — Nizk& hladina vody:
Zvukovy a vizuélni

Vadny snimac teploty vody:
Zvukovy a vizuélni

Ukazatel pratoku vody:
Vizualni

Alarm — Nizky pratok:
Zvukovy a vizuélni

Alarm — Zavada snimace teploty vody
Zvukovy a vizuélni

VLASTNOSTI SYSTEMU BLANKETROL Ill, MODEL 233 (POKRACOVANI)
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RIDICI SYSTEM RIDICI SYSTEM(pokracovani)
Mikroprocesorova fidici jednotka, osvétleny hlavni vypinac, Typ displeje: LED
digitalni LED displeje, zobrazovani alarmu a zobrazovani
rezimq. Nastaveni teploty:
Teplota vody: 0,1°C(0,1°F)
Rozsah regulace: Teplota pacienta: 0,1°C (0,1 °F)
Teplota vody: 4-42 °C Zasuvka o priméru % palce k pfipojeni pacientské sondy:
(39,2-107,6 °F) Jeden
typ sondy: fada 400
Teplota pacienta: 30-40 °C
(86-104 °F) OKOLNI PODMINKY

Piesnost zobrazeni: (béhem uskladnéni a prepravy)

Teplota vody: + 0,5 °C (+ 1 °F) (méfena pfi teploté 37 °C) ; Y
Teplota okoli (uskladnéni a preprava):

Teplota pacienta: +0,3 °C (£ 5 °F) -40 °C - 750 °C (-40 °F - "122 °F)

Vlhkost vzduchu (uskladnéni a preprava):

R h zob i
0zsah zoprazeni 20-95 %

Teplota vody: 0-52°C
(32-126 °F)

Teplota pacienta: '

RUCNI OVLADANI: 10-50,0 °C ZARUKA

(50-122°F) 2 roky na dily (na préaci v pfipadé vraceni spole¢nosti CSZ)

AUTOMATICKE REZIMY: Sé)eozigg °|C=: Dodatec¢né zaruky Ize sjednat pfi zakoupeni. Obratte se na
(86-110,3 °F) spole¢nost CSZ.

POUZE SLEDOVANI: 10,0-50,0 °C
(50-122 °F)
Provozni zivotnost

Pfedpokladana provozni zivotnost / Zivotnost jednotky
Blanketrol 1ll, model 233 je dvanéct (12) let od data vyroby, za
predpokladu, Ze u vyrobku nedojde k nespravnému pouzivani,
zanedbani, nehodé nebo zneuziti, a za podminky, Ze vyrobek
je spravné pouzivan v souladu s jeho uréenim, oSetfovan a
udrzovan podle provozni/technické pfirucky, ktera je soucasti

dodavky tohoto zafizeni.
KLASIFIKACE
Zafizeni tfidy .

Zafizeni typu BF.
Prikryvka pfedstavuje prostfedek pro ochranu pacienta.

IP22

CERTIFIKACE

MODEL 233 MEDICAL
ELECTRICAL EQUIPMENT
\'\\5 Su:,& WITH RESPECT TO ELECTRIC
< @ SHOCK, FIRE AND

MECHANICAL HAZARDS ONLY

C US IN ACCORDANCE WITH
UL60601-1, IEC60601-1,

16HV IEC60601-2-35, ASTM F2196-02, c E

IEC60601-1-2, AND 0344
CAN/CSA-C222 No. 601.1
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SPECIFIKACE

BLANKETROL Ill, Model 233

Nasledujici tabulky obsahuji udaje dokladajici spinéni pozadavk( normy
IEC 60601-1-2

TABULKA 5-1. POKYNY A PROHLASENIi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE

Zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233 je uréeno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi uvedeném nize. Zakaznik nebo
uzivatel zafizeni BLANKETROL 11, Model 233 musi zajistit, aby se pouzivalo v takovém prostfedi.

Zkousky emisi Shoda Elektromagnetické prostredi — pokyny
) Zafizeni BLANKETROL Ill, Model 233 vysokofrekvenéni energii
VF emise . pouze pro svou vnitini funkci. Jeho VF emise jsou tedy velmi
Skupina 1 PR \ . . .
CISPR 11 nizké a je nepravdépodobné, Ze by mohly zpUsobovat ruseni
blizkych elektronickych zafizeni.
VF emise . Zafizeni BLANKETROL I, Model 233 je vhodné pro pouziti ve
Trida A vSech lokalitach mimo doméacnosti a lokalit pfimo napojenych na
CISPR 11 MY PR o . “: A
vefejnou sit’ nizkého napéti, ktera napaji budovy uzivané
Harmonické emise . k bydleni
Tfida A '
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti/
emise flikru Je ve shodé
IEC 61000-3-3

TABULKA 5-2. POKYNY A PROHLASENIi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233 je ur€eno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi uvedeném nize. Zakaznik nebo
uzivatel zafizeni BLANKETROL lll, Model 233 musi zajistit, aby se pouzivalo v takovém prostfedi.

Zkouska odolnosti

Zkusebni Uroven
podle IEC 60601

Urovei shody

Elektromagnetické prostredi — pokyny

Elektrostaticky vyboj
(ESD)

IEC 61000-4-2

16 kV kontakt

+8 kV vzduch

+6 kV kontakt

+8 kV vzduch

Podlahy musi byt dfevéné, betonové nebo

z keramickych dlazdic. Pokud je jako podlahova
krytina pouzita umeéla hmota, musi byt v mistnosti
relativni vihkost nejméné 30 %.

Rychlé elektrické
prechodné jevy /
skupiny impulzl

IEC 61000-4-4

+2 kV pro napajeci sité

+1 kV pro
pfivodni/vystupni sité

+2 kV pro napéjeci
sité

+1 kV pro
privodni/vystupni sité

Kvalita napajeni musi byt na urovni bézného
komeréniho ¢i nemocni¢niho prostredi.

R&zovy impuls

+1 kV v diferenénim
rezimu

+1 kV v diferenénim
rezimu

Kvalita napéajeni musi byt na urovni bézného
komer&niho & nemocni¢niho prostiedi.

IEC 61000-4-5

+2 kV v bézném +2 kV v bézném

rezimu rezimu
Poklesy napéti, <5% Ur <5% Uy Kvalita napajeni musi byt na drovni bézného
kratka preruseni (> 95% pokles Ur) (> 95% pokles Uy) komeréniho ¢i nemocniéniho prostfedi. Pozaduje-li
a vykyvy napéti na po dobu 0,5 cyklu po dobu 0,5 cyklu uzivatel moznost zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233
vstupnim pouzivat i pfi pferuSovaném napajeni, doporucuje se
elektrickém vedeni 40 % U+ 40 % U+ zafizeni BLANKETROL Ill, Model 233 napajet ze

IEC 61000-4-11

(60% pokles UT)
po dobu 5 cyklu

70% U+
(30% pokles UT)
po dobu 25 cykll

(60% pokles UT)
po dobu 5 cyklu

70% U+
(30% pokles UT)
po dobu 25 cykll

zélozniho zdroje napajeni nebo baterie.

<5% Ur <5% Ur
(> 95% pokles Ur) (> 95% pokles Ur)
po dobu 5 s podobu5s
Magnetické pole 3 A/m 3 A/m Magnetickéa pole s frekvenci sité musi byt na urovni

s frekvenci sité
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

bé&zného komercniho & nemocni¢niho prostfedi.

Poznamka: Urje stfidavé napéti sité predpouzitim zkuSebni trovné.
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SPECIFIKACE BLANKETROL Ill, Model 233

TABULKA 5-3. POKYNY A PROHLASENIi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233 je ureno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi uvedeném nize. Zakaznik nebo
uzivatel zafizeni BLANKETROL Ill, Model 233 musi zajistit, aby se pouzivalo v takovém prostiedi.

Zkusebni Uroven

podle IEC 60601 Urovei shody Elektromagnetické prostredi — pokyny

Zkouska odolnosti

PFenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacni
zafizeni se nesmi pouzivat v bliz8i vzdalenosti od
Zadné c¢asti zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233
véetné kabell, nez je doporuc¢ena vzdalenost
vypocitana z rovnice platné pro frekvenci vysilace.

Doporucena vzdalenost

Vedena VF 3V ef 3Vef d=121P

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

Vyzafovana VF 3V/m 3V/m d=1,2/P 80 MHz aZ 800 MHz
IEC 61000-4-3 80MHz az 2,5GHz d= 2’3\/13 800 MHz a2 2,5 GHz

Kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve

wattech (W) podle vyrobce vysilace a d je
doporucena vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole pevnych vysokofrekvencnich vysilact
stanovena mérenim elektromagnetickych parametrd
.oa f i Y . 1z
lokality ~ musi byt menSi nez uroven shody u kazdého
b
frekvenéniho pasma.

Ruseni mlze nastat v blizkosti zafizeni oznaceného
timto symbolem:

@)

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy$&i frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
konstrukci, pfedmétt a osob.

a Intenzity poli pevnych vysilacl, jako jsou napf. pozemni zakladny pro radiotelefony (mobilni/bezdratové) a pozemni mobilni

vysilacky, amatérské vysilacky, rozhlasové vysilani v pasmech AM a FM a televizni vysilani, nelze teoreticky predpovidat

s velkou pfesnosti. Pro vyhodnoceni elektromagnetického prostfedi vytvoreného pevnymi VF vysilaci je zapotrebi vzit

v Uvahu elektromagneticky prizkum lokality. Pfesahuje-li namérena intenzita pole v lokalité, kde je zafizeni BLANKETROL
11I, Model 233 pouzivano, pfislusnou povolenou uroven shody pro vysokofrekvenéni ruseni, je tfeba oveéfit, zda zafizeni
BLANKETROL Ill, Model 233 pfi provozu funguje béznym zplisobem. Pozorujete-li abnormalni vykon, mohou byt nezbytna
dodate¢na opatfeni jako zména orientace nebo premisténi zafizeni BLANKETROL Ill, Model 233.

Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole nizsi nez 3 V/m.
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SPECIFIKACE BLANKETROL Ill, Model 233

TABULKA 5-4. DOPORUCENE VZDALENOSTI MEZI PRENOSNYMI A MOBILNIMI
VYSOKOFREKVENCNIMI KOMUNIKACNIMI ZARIZENIMI A SYSTEMEM BLANKETROL lill, MODEL 233
Zafizeni BLANKETROL IIl, Model 233 je ur€eno k pouziti v elektromagnetickém prostfedi s regulovanym VF ruSenim. Zakaznik nebo
uzivatel zafizeni BLANKETROL Ill, Model 233 muze pfispét k prevenci elektromagnetického ruseni tim, Ze bude udrzovat minimalni
vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a zafizenim BLANKETROL I, Model
233 podle nize uvedenych doporuceni v zavislosti na maximalnim vystupnim vykonu komunikaéniho zafizeni.

o L Vzdalenost podle frekvence vysilace
Jmenovity maximalni m
vystupni vykon vysilace
150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
w d=120P d=120P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

U vysilacu, jejichz jmenovity maximalni vykon neni vySe uveden, Ize odhadnout doporu¢enou vzdalenost d v metrech (m) pomoci
rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vykon vysilae ve wattech (W) podle udaju vyrobce vysilace.

Poznamka 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost pro vys$si frekvencni pasmo.

Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
konstrukci, pfedmétd a osob.

Celosvétové platné adresy pro objednavani

Spojené staty a Kanada L= 1-513-772-8810
(USA) Bezplatné volani....... 1-800-989-7373

Fax ..o 1-513-772-9119

Healthlink Europe
Centaurusweg 123
5015 TC Tilburg
Nizozemi
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